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PER REZULTATE TE SHKELQYERA

Faleminderit gé zgjodhét kété produkt AEG. Kété produkt e kemi prodhuar qé té keté
performanceé té ploté pér shumé vite, duke u bazuar né teknologji inovative gé e béjné jetén
mé té thjeshté — karakteristika té cilat mund t& mos i gjeni né pajisjet e zakonshme. Ju lutemi
kushtojini pak minuta lexim pér t& marré maksimumin prej kétij produkti.

Vizitoni fagen toné té internetit né adresén:

@ Mermi késhilla pérdorimi, broshura, informacion pér ndregjen e problemeve si dhe
@ pér shérbimin:
www.aeg.com

Regjistroni produktin tuaj pér shérbim mé té miré:
@ www.aeg.com/productregistration

Blini aksesorg, pjesé konsumi, pjesé kémbimi origjinale pér pajisjen tuaj:
% www.aeg.com/shop

KUJDESI DHE SHERBIMI PER KLIENTET

Rekomandojmé pérdorimin e pjeséve origjinale té& kémbimit.
Kur kontaktoni me Shérbimin, sigurohuni gé té dispononi té dhénat e méposhtme.
Informacioni mund té gjendet né pllakén e specifikimeve. Modeli, PNC, Numri i serisé.

& Paralajmérim / Té dhéna pér siguriné dhe kujdesin.
@ Té dhéna té pérgjithshme dhe késhilla
@ Té dhéna pér ambientin

Rezervohet mundésia e ndryshimeve.
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1. TE DHENA PER SIGURINE

Pérpara instalimit dhe pérdorimit té pajisjes, lexoni me
kujdes udhézimet e ofruara. Prodhuesi nuk éshté
pérgjegjés nése shkaktohen léndime dhe déme nga
instalimi dhe pérdorimi i pasakté. Gjithmoné mbajini
udhézimet bashké me pajisjen, pér t'iu referuar né té
ardhmen.

SHQIP 3

1.1 Siguria e fémijéve dhe personave me
probleme

/N PARALAJMERIM
Rrezik mbytjeje, Iéndimi ose gjymtimi té
pérhershém.

e Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé té& moshés 8
viec e sipér dhe persona me aftési té kufizuara fizike,
ndijimesh ose mendore ose gé nuk kané eksperiencé
dhe njohuri, nése kéta mbahen nén mbikéqyrje ose
udhézohen pér pérdorimin e sigurt té pajisjes dhe i
kuptojné rreziget e pérdorimit.

* Mos lejoni fémijét té luajné me pajisjen.

e Mbajini té gjitha materialet e ambalazhimit larg
fémijéve.

e Mbajini té gjitha detergjentet larg fémijéve.

e Mbajini fémijét dhe kafshét shtépiake larg derés sé
pajisjes gjaté kohés gé ajo éshté e hapur.

e Nése pajisja ka njé mekanizém pér siguriné e
fémijéve, ne rekomandojmé gé ta aktivizoni.

e Pastrimi dhe mirémbajtja nuk duhet té kryhet nga
fémijét pa mbikéqgyrje.

1.2 Siguria e pérgjithshme

e Pérpara se té kryeni mirémbajtjen e pajisjes,
caktivizojeni até dhe higeni nga priza.
* Mos i ndryshoni specifikimet e késaj pajisjeje.
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2. A\

* Zbatoni volumin e ngarkesés maksimale prej 6 kg
(referojuni kapitullit "Tabela e programeve").

e Nése kablloja e ushgimit éshté e démtuar, ajo duhet
zévendésuar nga prodhuesi, agjenti i shérbimit ose
persona té kualifikuar, pér té shmangur rreziget.

e Presioni i punés i ujit (minimumi dhe maksimumi)
duhet té jené mes 0,5 bar (0,05 MPa) dhe 8 bar (0,8

MPa)

e Vrimat e ajrimit né pjesén e poshtme (nése ka) duhet
té mos bllokohen nga tapeti.

e Pajisja duhet té lidhet me rrjetin e furnizimit me ujé
duke pérdorur pajisjet e dhéna té tubave. Pajisjet e
vjetra té tubave nuk duhet té ripérdoren.

UDHEZIME PER SIGURINE

2.1 Instalimi

e Higni paketimin dhe bulonat e
transportit.

e Ruajini bulonat e transportit. Kur ta
[évizni pajisjen sérish duhet ta bllokoni
kazanin.

e Mos instaloni ose mos pérdorni njé

pajisje té& démtuar.
e Mos e instaloni ose mor e pérdorni

pajisjen né vende ku temperatura
éshté mé e ulét se 0 °C ose atje ku
éshté e ekspozuar ndaj kushteve

atmosferike.

e Zbatoni udhézimet e instalimit té
dhéna me pajisjen.
e Sigurohuni gé dyshemeja ku instaloni

pajisjen té jeté e sheshtg, e forté, e
pastér e ta durojé nxehtésiné.

Mos e instaloni pajisjen né njé vend ku
dera e pajisjes nuk mund té hapet
plotésisht.

Gjithmoné béni kujdes kur e |évizni
pajisjen sepse éshté e réndé. Pérdorni
gjithnjé doreza sigurie.

Sigurohuni gé ndérmijet pajisjes dhe
dyshemesé té qarkulloj ajér.

e Rregullojini kémbézat né ményré gé

mes pajisjes dhe tapetit té keté
hapésiré té mjaftueshme.

Lidhja elektrike

& PARALAJMERIM
Rrezik zjarri dhe goditjeje
Pajisja duhet tokézuar.

elektrike.
Sigurohuni gé té dhénat elektrike né
pllakén e specifikimeve té pérkojné
me karakteristikat e rrjetit elektrik.
Nése nuk pérkojné, kontaktoni me njé
elektricist.

Pérdorni gjithmoné njé prizé té
tokézuar té instaluar si duhet.

Mos pérdorni pérshtatés me shumé
spina dhe kabllo zgjatuese.
Sigurohuni gé té mos démtoni prizén
dhe kabllon elektrike. Nése kablloja e
ushgimit té pajisjes duhet
zévendésuar, kjo duhet béré nga
Shérbimi yné i Klientit.

Pajisjen futeni né prizé vetém né fund
té instalimit. Sigurohuni gé spina té
jeté e arritshme pas montimit té

pajisjes.
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Mos e shképutni pajisjen nga rrjeti
duke e térhequr nga kablli elektrik.
Gjithmoné térhigeni kabllin duke e
kapur nga spina.

Mos e prekni kabllin kryesore ose
spinén e korentit me duar té lagura.
Kjo pajisje éshté né pérputhje me
direktivat E.E.C.

Lidhja e ujit

Sigurohuni gé té mos démtoni tubat e
ujit.

Pajisja duhet té lidhet me rrjetin e
furnizimit me ujé duke pérdorur
pajisjet e dhéna té zorréve. Pajisjet e
vjetra té zorréve nuk duhet té
ripérdoren.

Pérpara se ta lidhni pajisjen né tuba té
rinj ose né tuba gé nuk jané pérdorur
pér njé kohé té gjaté, léreni ujin té
rrjedhé derisa ai té pastrohet.

Herén e paré gé do té pérdorni

pajisjen, sigurohuni gé té mos keté
asnjé rrjedhje.

2.2 Pérdorimi

PARALAJMERIM
Rrezik léndimi, goditjeje
elektrike, zjarri, djegieje ose
démtimi té pajisjes.
Pérdoreni kété pajisje né mjedis
shtépiak.
Mos i ndryshoni specifikimet e késaj
pajisjeje.
Zbatoni udhézimet e sigurisé né
ambalazhin e detergjentit.

Mos vendosni produkte t& ndezshme
ose sende té lagura me produkte té
ndezshme brenda, prané ose mbi

pajisje.

SHQIP 5

Mos e prekni xhamin e derés gjaté
kohés gé pajisja éshté né puné e
sipér. Xhami mund té jeté i nxehté.
Sigurohuni gé té keni hequr té gjitha
objektet metalike nga rrobat.

Mos vendosni njé ené pér té
grumbulluar ujin g& mund té rrjedhé
nén pajisje. Kontaktoni me shérbimin
pér t'u siguruar se cilét aksesoré mund
té pérdoren.

2.3 Kujdesi dhe pastrimi

AN

PARALAJMERIM
Rrezik [éndimi ose démtim i

pajisjes.

Pérpara se té kryeni mirémbajtjen e
pajisjes, caktivizojeni até dhe higeni
nga priza.

Mos pérdorni ujé me spérkatje dhe
avull pér té pastruar pajisjen.
Pastrojeni pajisjen me njé lecké té
buté té lagésht. Pérdorni vetém
detergjent neutral. Mos pérdorni
produkte gérryese, materiale
pastruese té ashpra, tretés ose
objekte metalike.

2.4 Eliminimi i pajisjes

AN

PARALAJMERIM
Rrezik [éndimi ose mbytjeje.

e Shképuteni pajisjen nga rrjeti i

furnizimit elektrik.

e Prisni kabllon e lidhjes me rrjetin dhe

hidheni.

e Higni kapésen e derés pér té

parandaluar bllokimin brenda pajisjes
té fémijéve dhe té kafshéve shtépiake.
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3. PERSHKRIM | PRODUKTIT

Paneli i kontrollit
Doreza e derés

—
T ~— Pllaketa regjistruese
o >\ B Filtri i pompés sé shkarkimit

Kémbét pér nivelimin e pajisjes

—HB 3.1 Seti i pllakés fiksuese
(4055171146)

Pérdorni kété aksesor té vecanté kur ta

instaloni pajisjen mbi njé bazament.

6| Ai parandalon |évizjet e pajisjes kur ajo

éshté né puné.

Lexoni me kujdes udhézimet gé jepeni
bashké me aksesorin.

Pjesa e sipérme Até mund ta blini né njé piké té miratuar

Kutia e detergjentit shérbimi.

4. PANELI | KONTROLLIT

8"@22 On?Oﬂ 3 & Cottons
30 Min-3kg &+ Prewash —95° =1200
e Y | e =160° =1000 I A
pin©— & Mx20 —40° =800 =
Drain kgl —, R Jeans 30" =400 —@— = B
. —= =) = —= —= =0
Delicate 15y, o ASynthefics * =0 : s: = C
xira ime Delay . a
Wool/Silk 1 __» L AtPrewash  Temp’C  SpinG  Rmail ome® San®  CPauseDl
Delicates ) —— "\ = Easy Iron [ I l I I J
BB (6
Celési i programeve I Butoni i kursimit té kohés (Time
Ekrani Save)
. . Butoni i shpélarjes shtesé (Extra
Treguesit e fazés sé larjes: Rinse) petan (
° — 1 " .o
A-larje Butoni pér reduktimin e
e B —shpélarje ose centrifugim centrifugimit (Spin)
e C-derae mbyllur g} Butoni i temperaturés (Temp.°C)

Butoni nis/ndérprit ( Start/Pause)

[§ Butoni i shtyrjes sé programit (Delay
Start)
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SHQIP

7

® A -Treguesi i paralarjes dhe larjes 1]

e B —Treguesi i shpélarjes dhe

W centrifugimit =] ©
Pasi té keni nisur programin, géndron

4.1 Ekrani
a0c @
[

Pajisja fillon t& punojé. Dera éshté e
kycur.

Nése vendosni programin e

shkarkimit, ndizet ¢farédolloj

e Zona e kohés:

* 125 : kohézgjatja e programit

* 2h: shtyrja e programit
* E20: kodet e alarmit
* E~: mesazhii defektit

* : Programi ka mbaruar.

® Treguesii shtyrjes sé programit (¥ :
e Kur e aktivizoni shtyrjen, treguesi

ndizet.

drite.

® C-Treguesii derés sé bllokuar O—=
Ky tregues tregon kur mund té hapet
dera:

e Treguesi éshté ndezur: dera nuk mund

té hapet.

ndezur treguesi i vetém i fazés sé punés.

e Treguesi pulson: dera do té hapet pas

pak minutash.

e Treguesi éshté fikur: dera mund té
hapet.

® Treguesi i bllokimit pér fémijét (5 :

e Treguesi ndizet kur aktivizoni kété

pajisje.

4.2 Treguesit e fazés sé larjes

Kur vendosni programin treguesit A B

ndizen.

5. PROGRAMET

Programet
Diapazoni i temperaturés

Lloji i ngarkesés dhe ndotja
Ngarkesa maksimale, centrifugimi maksimal

Cottons
Té pambukta
95°C - Ujé i ftohté

Té pambukta té bardha dhe té pambukta me
ngjyré (té ndotura normalisht dhe té ndotura
pak).

6 kg, 1200 rpm

Cottons + Prewash
Té pambukta me paralarje
95°C - Ujé i ftohté

Té pambukta té bardha dhe me ngjyra me
ndotje t&€ madhe.
6 kg, 1200 rpm

Mix 20°1)
Miks 20°
20°C

Program i vecanté pér té pambuktat, sintetiket
dhe pélhurat mikse pak té ndotura.

Vendosni kété program pér té ulur konsumin e
energjisé.

3 kg, 800 rpm
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Programet
Diapazoni i temperaturés

Lloji i ngarkesés dhe ndotja
Ngarkesa maksimale, centrifugimi maksimal

Jeans Xhinse dhe artikuj té leshta. Edhe pér artikuj né
Xhinse ngjyra té erréta.

60°C - Ujé i ftohté 3 kg, 1200 rpm

Synthetics Artikuj sintetiké ose artikuj prej materialesh té
Sintetike pérziera. Ndotje normale.

60°C - Ujé i ftohté

3 kg, 1200 rpm

Synthetics + Prewash
Sintetike me paralarje
60°C - Ujé i ftohté

Artikuj sintetiké ose artikuj prej materialesh té
pérziera. Ndotje normale.
3 kg, 1200 rpm

Easy Iron
Hekurosje e lehté
60°C - Ujé i ftohté

Artikuj me pérbérje sintetike. Ndotje normale.
Parandalon rrudhat e larjes.
1 kg, 1200 rom

Delicate rinses
Delikate
40°C - Ujé i ftohté

Rroba delikate si akrilike, viskoze, poliestér.
Ndotje normale.
3 kg, 1200 rpm

Wool/Silk @
Té leshta dhe té méndafshta
40°C - Ujé i ftohté

Rroba té leshta gé lahen né makiné larése,
rroba té leshta dhe pélhura delikate gé lahen
me doré dhe gé kané simbolin e kujdesit "larje
me doré".

2 kg, 1200 rpm

Delicate Rinses
Shpélarje delikate

Pér té shpélaré dhe pér té centrifuguar rrobat.
Té gjitha pélhurat.

Ujé i ftohté 6 kg, 1200 rpm
Drain Pér té shkarkuar ujin né kazan. Té gjitha
Shkarkimi pélhurat.

6 kg
Spin Pér té centrifuguar rrobat dhe pér té shkarkuar
Centrifugim ujin né kazan. Té gjitha pélhurat.

6 kg, 1200 rpm
30 Min. - 3 kg Veshje té pambukta dhe sintetike me ndotje té
30 minuta pér 3 kg lehté ose té veshura vetém njé heré.
30°C 3 kg, 1200 rpm
{_] Cottons Eco? Té pambukta té bardha dhe té pambukta me
T& pambukta Eko ngjyra gé nuk zbehen. Ndotje normale.
60°C - 40°C 6 kg, 1200 rpm

Pozicioni On/Off.

Pér té rivendosur ose anuluar programin
Pér té aktivizuar ose ¢aktivizuar pajisjen

N Sigurohuni gé detergjenti té jeté pér temperaturé té ulét né ményré gé té keni rezultate

té mira larjeje.

2) Programet standarde pér vlerat e konsumit né Etiketén e energjisé
Sipas rregullores 1061/2010, kéto programe jané pérkatésisht "programi standard i té
pambuktave me 60°C" dhe "programi standard i t& pambuktave me 40°C". Ato jané
programet mé efikase pér sa i pérket kombinimit té& konsumit té energjisé dhe ujit pér
larje té rrobave té pambukta me ndotje normale.
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Temperatura aktuale e larjes né fazén e larjes mund té ndryshojé nga temperatura
e deklaruar pér programin e zgjedhur.

Pérshtatshméria e opsioneve té programit

Programet soin [ T]  Riee  sme st
Cottons [ (] [ [ [
Cottons + Prewash u [ ] | ] [ ]
Mix 20° [ ] ] ] (]
Jeans ] [ ]
Synthetics (] [ [ [ (]
Synthetics + Prewash u [ [ [ [
Easy Iron u [ [ ]
Delicate rinses ] ] ] ] ]
Wool/silk (£ " . "
Delicate Rinses [ [ [ [
Drain
Spin u [
30 Min. - 3kg (] (]
] Cottons Eco (] L] u n

6. VLERAT E KONSUMIT

Té dhénat né kété tabelé jané té péraférta. Shkage té ndryshme mund té
ndryshojné té dhénat: sasia dhe lloji i rrobave pér larje, temperatura e ujit
dhe e ambientit.

Programet Ngark Konsumi i Konsumii Kohézgjatja Lagéshtira
esa energjisé ujit (litra) e péraférte e mbetur
(Kg) (kWh) programit (%)1 )
(minuta)
cQtens 60 6 13 58 125 52
sQtens 40 6 0.70 58 120 52
onthetics 40 4 0.50 45 95 35
Deliezits 3 0.55 60 65 35

rinses 40 °C
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Programet Ngark Konsumii Konsumii Kohézgjatja Lagéshtira
esa energjisé ujit (litra) e péraférte e mbetur
(Kg) (kWh) programit %)M
(minuta)

Wool/

Handwash 30 2 0.25 53 55 30

“C

Programet standarde té pambukut

Program

standard pér

Y 6 0.90 54 175 52

°C

Program

standard pér

sk 40 3 0.68 35 150 52

°C

Program

standard pér

s 410 3 0.60 37 141 52

°C

Modaliteti fikur (W) Modaliteti Iéné ndezur (W)

0.10 0.98

Informacionet e dhéna né tabelén mé lart jané né pérputhje me 1015/2010
direktivén implementuese 2009/125/EC té rregullores sé Komisionit té BE-sé.

1) N& fund té fazés sé centrifugimit.

7. OPSIONET

7.1 Temperatura (Temp.°C) Opsionet shtesé té

Vendosni kété opsion pér té ndryshuar Centrlfuglmlt:

temperaturén e parazgjedhur.
Treguesi H = ujé i frohté.
Treguesi i temperaturés sé vendosur

Ndérprerje e shpélarjes | ]
e Vendosni kété opsion pér té
parandaluar rrudhat e rrobave.

ndizet.
e Treguesi pérkatés ndizet.
7.2 Centrifugimi (Spin) e Ka ujé né kazan kur pérfundon
: programi.
Me kété opsion ju mund t& ndryshoni e Kazani rrotullohet rregullisht pér té
shpejtésiné e parazgjedhur t& parandaluar krijimin e rrudhave.
ce_ntrlfuglmlt. e e Dera géndron e bllokuar.
Drita treguese e shpejtésisé sé vendosur L .. ..
ndizet. e Pér té zhbllokuar derén duhet té

shkarkoni ujin.

@ Pér ta shkarkuar ujin, referojini
kapitullit "Né pérfundim té
programit”.
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7.3 Shpélarje shtesé (Extra
Rinse)

Me kété opsion mund té shtoni disa
shpélarje te njé program larjeje.
Pérdoreni kété opsion pér njerézit gé
jané alergjiké ndaj detergjenteve dhe né
zonat ku uji éshté i buté.

Treguesi pérkatés ndizet.

7.4 Kursim i kohés (Time Save)

Me kété opsion mund té ulni

kohézgjatjen e programit.

e Shtypeni njé heré kété buton pér
vendosur 'Kohézgjatjen e shkurtuar'
pér rrobat me ndotje té pérditshme.

e Shtypeni dy heré kété buton pér
vendosur "Ekstra e shpejté" pér
rrobat gé pothuajse nuk kané ndotje.

Disa programe pranojné vetém
njé nga dy funksionet.

7.5 Shtyrja e programit (Delay
Start)

Me kété opsion mund ta shtyni fillimin e
programit nga 30 minuta né 20 oré.
Treguesi i opsionit éshté aktivizuar.

7.6 Bllokimi pér fémijét |

Me kété opsion mund té parandaloni gé
fémijét té luajné me panelin e kontrollit.

1. Hidhni 2 litra ujé né kutiné e
detergjentit pér fazén e larjes. Kjo
aktivizon sistemin e shkarkimit.

2. Vendosni njé sasi té vogél me
detergjent né ndarjen e fazés sé
larjes.

SHQIP 11

e Pér té aktivizuar/caktivizuar kété
opsion, shtypni Extra Rinse dhe Time
Save njékohésisht derisa treguesi [/
té ndizet/té fiket.

Mund ta aktivizoni kété opsion:

e Pasi shtypni Start/Pause, opsionet dhe
celési i programit jané té bllokuar.

e Para se té shtypni Start/Pause: pajisja
nuk mund té niset.

7.7 Shpélarja e pérhershme
shtesé

Me kété funksion mund té keni né

ményré té pérhershme njé shpélarje

shtesé kur vendosni njé program té ri.

e Pér té aktivizuar/caktivizuar kété
opsion, shtypni Temp.°C dhe Spin
njékohésisht derisa treguesi Extra
Rinseté ndizet/té fiket.

7.8 Sinjalet akustike

Dégjohen sinjalet akustike kur:
e Programi ka mbaruar.

e Pajisja ka kegfunksionim.

Pér té caktivizuar/aktivizuar sinjalet
akustike, shtypni njékohésisht Extra
Rinse dhe Spin pér 6 sekonda.

Nése caktivizoni sinjalet akustike,
ato vazhdojné té punojné kur
pajisja ka kegfunksionim.

8. PERPARA PERDORIMIT TE PARE

3. Vendosni dhe startoni njé program
pér té pambuktat né temperaturén
mé té larté pa rroba. Kjo do té hegé
té gjitha papastértité e mundshme
nga tamburi dhe kazani.



www.preciz.hu
12 www.aeg.com

9. PERDORIMI | PERDITSHEM

9.1 Futja e rrobave né pajisje

1. Hapni derén e pajisjes.

2. Vendosini artikujt né kazan, njérin
pas tjetrit. Shkundini artikujt pérpara
se t'i vendosni ato brenda pajisjes.
Sigurohuni gé té mos fusni né kazan
mé shumé rroba sesa duhet.

3. Mbylleni derén.

CE KUJDES
Sigurohuni gé té mos mbeten

rroba ndérmjet guarnicionit dhe
derés. Ekziston rreziku i rriedhjes
sé ujit ose i démtimit té rrobave.

9.2 Pérdorimi i detergjenteve dhe aditivéve

e Matni sasiné e duhur té detergjentit
dhe té zbutésit té rrobave.
e Mbylleni me kujdes sirtarin e
detergjentit.
| | I Kutia e detergjentit pér fazén e paralarjes.
| 1 I Kutia e detergjentit pér fazén e larjes.
% Dhoméza pér solucionet shtesé né trajté té léngét (zbutési i

rrobave, ngrirésit).

ﬁlé Ndarésja pér detergjentin pluhur ose té [éngshém.
o Y
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Detergjenti pluhur ose i léngshém

e Pozicioni A pér detergjentin pluhur (cilésimi nga fabrika).
e Pozicioni B pér detergjentin e Iéngshém.

@ Kur pérdorni detergjentin e Iéngshém:
— Mos pérdorni detergjent xhelatinoz ose detergjente me léng té trashé.
— Mos vendosni mé shumé se léng se niveli maksimal.
— Mos e vendosni fazén e paralarjes.
— Mos e vendosni funksionin e shtyrjes sé programit.

9.3 Vendosja e njé programi Nése e vendosni dicka né

ményré té pasakté, ekrani tregon

1. Rrotullojeni celésin e programit dhe mesazhin Err.
vendosni programin:
® Pulson treguesi Start/Pause. 9.4 Nisja e njé programi pa
e Ekrani tregon kohézgjatjen e shtyrje programi

programit. ] _

2. Nése éshté e nevojshme, ndryshoni Shtypni butonin Start/Pause:
temperaturén, shpejtésiné e e Treguesi i butonit Start/Pause ndalon
centrifugimit, kohézgjatjen e ciklit sé pulsuari. Treguesi O— ndizet.
ose shtoni funksione nga ato té e Programi fillon dhe dera bllokohet.

disponueshmet. Kur aktivizoni njé
opsion, treguesi i opsionit té
vendosur ndizet.

e Koha e programit pakésohet me hapa
prej njé minute.
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9.5 Nisja e njé programi me
shtyrje programi

e Shtypni Delay Start vazhdimisht derisa
ekrani té tregojé shtyrjen gé déshironi
té vendosni.

Shtypni Start/Pause:

Pajisja fillon numérimin mbrapsht.
Treguesi O—= ndizet.

Kur té pérfundojé numérimi mbrapsht,
programi fillon automatikisht.

@ Ju mund té ndryshoni apo té
anuloni shtyrjen e programit
pérpara se té shtypni Start/
Pause. Pasi té shtypni Start/Pause
mund té anuloni vetém shtyrjen e
programit.

Pér té anuluar shtyrjen e programit:

1. Shtypni Start/Pause pér ta vendosur
pajisjen né PAUZE.

2. Shtypni Delay Start. Né ekran
shfaget {7 *.

3. Shtypni Start/Pause pérséri pér ta
filluar programin menjéheré.

9.6 Ndérprerja e programit
dhe ndryshimi i opsioneve

Ju mund té ndryshoni vetém disa

opsione pérpara se té vihen né puné.

1. Shtypni Start/Pause. Treguesi
pulson.

2. Ndrysho opsionet.

3. Shtypni Start/Pause pérséri.
Programi vazhdon.

9.7 Anulimi i njé programi

1. Rrotulloni celésin e programit né
pozicionin On/Off pér té anuluar
programin dhe pér té caktivizuar
pajisjen.

2. Rrotullojeni celésin e programit
pérséri pér té aktivizuar pajisjen.
Tani, ju mund té vendosni njé
program té ri larjeje.

@ Pajisja nuk e shkarkon ujin.

9.8 Hapja e derés

Kur njé program ose shtyrje programi

éshté né puné, dera e pajisjes éshté e
kycur. Treguesi =] ndizet.

KUJDES

Nése temperatura dhe niveli i ujit

né kazan jané shumé té larta, ju
nuk mund ta hapni derén.

Hapja e derés sé pajisjes kur shtyrja e

programit éshté né puné:

1. Shtypni Start/Pause pér ta véné
pajisjen né pauzé.

2. Prisni derisa treguesi i bllokimit té
derés =] té fiket.

3. Jumund ta hapni derén.

4. Mbylini derén dhe shtypni Start/
Pause pérséri. Shtyrja e programit
vazhdon funksionimin.

Hapja e derés sé pajisjes gjaté punés

sé programit:

1. Rrotullojeni celésin e programit né
pozicionin On/Off pér té caktivizuar
pajisjen.

2. Prisni disa minuta dhe mé pas hapni
derén e pajisjes.

3. Mbylini derén e pajisjes.

4. Caktoni sérish programin.

9.9 Né fund té programit

e Pajisja ndalon automatikisht.

e Dégjohen sinjalet akustike.

® Né ekran ndizet {J .

e Treguesii Start/Pause fiket.

e Treguesi i bllokimit té derés fiket.

1. Rrotullojeni ¢elésin e programit né
pozicionin On/Off.

2. NXxirrni nga pajisja rrobat. Sigurohuni

qé kazani té jeté bosh.

3. Mbajeni derén paksa té hapur, pér
té parandaluar mykun dhe erérat e
pakéndshme.

4. Mbylni rubinetin e ujit.

Programi i larjes ka pérfunduar, por ka

ende ujé né kazan:

— Kazani rrotullohet rregullisht pér té
parandaluar krijimin e rrudhave te
rrobat brenda.
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— Treguesi i bllokimit té derés éshté
ndezur. Dera géndron e bllokuar.
— Pér té hapur derén duhet té shkarkoni
ujin.
Pér té shkarkuar ujin:
1. Vendosni programin Drain ose Spin.
2. Shtypni Start/Pause. Pajisja shkarkon
ujin dhe kryen centrifugimin.
3. Kur programi mbaron dhe treguesi i
bllokimit t& derés fiket, ju mund ta
hapni derén

10.1 Ngarkesa e rrobave

e Ndani rrobat né: té bardha, me ngjyra,
sintetike, delikate dhe té leshta.

e Zbatoni udhézimet e larjes gé
ndodhen né etiketat e kujdesit te
rrobat.

e Mos lani sé bashku rrobat e bardha
dhe ato me ngjyré.

e Disa rroba me ngjyra té nxjerrin bojé
gjaté larjes sé paré. Rekomandojmé
qé ato té lahen mé vete herén e paré.

o Kopsitni kélléfét e jastékéve, mbylini
zinxhirét, tokézat dhe sustat. Lidhini
rripat.

e Zbrazni xhepat dhe shpalosni teshat.

e Kthejini sé prapthi rrobat me disa
shtresa, té leshtat dhe veshjet me
stampa.

e Higini njollat e véshtira.

e | ajini njollat e véshtira me detergjent
té vecante.

e Béni kujdes me perdet. Higini kapéset
e tyre ose futini perdet né njé gese
pér larje apo kélléf jastéku.

e Mos lani né pajisje :

- Veshje pa borduré té kthyer apo me
té gara

- Sytjena me tel.

— Pérdorni njé gese pér larje pér té
laré sendet e vogla.

e Njé ngarkesé shumé e vogél mund té
shkaktojé probleme balancimi gjaté
fazés sé centrifugimit. Nése ndodh
kjo, rregulloni manualisht artikujt
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4. Rrotullojeni celésin e programit né
pozicionin On/Off pér té caktivizuar
pajisjen.

Pritja aktive: sapo programi té keté

pérfunduar pas pak minutash sistemi i

kursimit té energjisé do té aktivizohet.

Ndricimi i ekranit reduktohet. Duke

shtypur ¢do lloj butoni, pajisja do té dalé

nga statusi i kursimit té energjisé.

10. UDHEZIME DHE KESHILLA TE NEVOJSHME

brenda tamburit dhe startojeni sérish
fazén e centrifugimit.

10.2 Njollat e véshtira

Pér disa njolla, nuk mjafton uji dhe
detergjenti.

Rekomandojmé gé kéto njolla t'i higni
pérpara se té vendosni rrobat né pajisje.
Pér kété ka hegés té veganté njollash.
Pérdorni hegés té vecanté njollash gé i
pérshtaten llojit té njollés dhe pélhurés.

10.3 Detergjentet dhe
produktet suplementare

e Pérdorni vetém detergjente dhe
substanca shtesé té prodhuara
posagérisht pér lavatrigen.

e Mos i pérzieni llojet e ndryshme té
detergjenteve.

e Pér té ndihmuar mjedisin, mos
pérdorni mé shumé detergjent sesa
sasia e caktuar.

e Zbatoni udhézimet gé gjeni tek
ambalazhi i kétyre produkteve.

e Pérdorni produktet e duhura pér llojin
dhe ngjyrén e pélhurés, programin,
temperaturén dhe nivelin e ndotjes.

® Nése pajisja nuk ka fole detergjenti
me ndarése, shtojini detergjentet e
léngshme me njé ené.

10.4 Késhilla ekologjike

e Vendosni njé program pa fazén e
paralarjes pér té laré rroba me ndotje
normale.
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e Gjithmoneé fillojeni njé program larjeje
me ngarkesén maksimale té ¢do
programi.

e Nése éshté e nevojshme, pérdorni njé

hegés njollash kur vendosni njé
program me temperaturé té ulét.

e Qé té pérdorni sasiné e duhur té
detergjentit, kontrolloni fortésiné e ujit
né sistemin hidraulik té shtépisé suaj

10.5 Fortésia e ujit

Nése fortésia e ujit né zonén tuaj éshté e
larté ose mesatare, rekomandojmé gé té

11. KUJDESI DHE PASTRIMI

& PARALAJMERIM

Pérpara mirémbajtjes, shképuteni

pajisjen nga rrjeti kryesor.

11.1 Pastrimi i jashtém

Pastrojeni pajisjen vetém me ujé té
ngrohté dhe sapun. Thajini plotésisht té
gjitha sipérfaget.

KUJDES
Mos pérdorni alkool, tretés boje
ose produkte kimike.

11.2 Zbutja e ujit

Nése fortésia e ujit né zonén tuaj éshté e
larté ose mesatare, rekomandojmé gé té
pérdorni zbutés uji pér lavatrice.
Kontrollojeni kazanin rregullisht pér té
parandaluar ¢mérsin dhe grimcat e
ndryshkut.

11.4 Guarnicioni i derés

pérdorni zbutés uji pér lavatrice. Né
zonat ku uji éshté i buté nuk nevojitet
pérdorimi i zbutésit té ujit.

Kontaktoni me autoritetet lokale té
ujésjellésit pér té njohur fortésiné e ujit.
Pérdorni sasiné e duhur té zbutésit té
ujit. Zbatoni udhézimet qé gjeni tek
ambalazhi i produktit.

Pér hegjen e grimcave té ndryshkut,
pérdorni vetém produkte speciale pér
lavatrice. B&jeni kété vec procesit té
larjes sé rrobave.

Zbatoni gjithmoné udhézimet gé
gjeni tek ambalazhi i produktit.

11.3 Larja e mirémbajtjes

Me programet me temperaturé té ulét

éshté e mundur gé né kazan té mbetet

pak detergjent. Kryeni njé larje

mirémbaijtjeje rregullisht. Pér té béré

kété:

e Nxirri rrobat nga kazani.

e Vendoseni programin e té
pambuktave me temperaturén mé té
larté, me njé sasi té vogél detergjenti.

Kontrolloni rregullisht guarnicionin dhe
higni té gjitha objektet nga pjesa e
brendshme.
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11.5 Pastrimi i sirtarit té detergjentit

17

11.6 Pastrimi i filtrit té
shkarkimit
PARALAJMERIM

Mos e pastroni filtrin e shkarkimit
nése uji né pajisje éshté i nxehté.
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11.7 Pastrimi i zorrés sé hyrjes sé ujit dhe filtrit té valvulés

11.8 Shkarkimi i emergjencés

Pér shkak té njé kegfunksionimi, pajisja
nuk mund ta shkarkojé ujin.

Nése kjo ndodh, kryeni hapat (1) deri né
(9) té kapitullit "Pastrimi i filtrit t&
shkarkimit".

Nése éshté e nevojshme, pastroni
pompén.

Kur e shkarkoni ujin me procedurén e
shkarkimit t& emergjencés, ju duhet ta
aktivizoni pérséri sistemin e shkarkimit:

1. Hidhni 2 litra ujé né ndarjen e larjes
kryesore té kutisé sé detergjentit.

2. Nisni programin pér té shkarkuar
ujin.

11.9 Parandalimi i formimit té
brymés

Nése pajisja éshté e instaluar né njé
zoné ku temperatura éshté mé pak se 0°

C, higni ujin e mbetur nga zorra e hyrjes
sé ujit dhe pompa e shkarkimit.

1. Shképuteni spinén e pajisjes nga
priza e rrjetit elektrik.

2. Mbyllni rubinetin e ujit.

3. Hignizorrén e hyrjes sé ujit.

4. Vendosni dy skajet e zorrés sé hyrjes
sé ujit né njé ené dhe léreni ujin té
rrjedhé nga zorra.

5. Zbrazni pompén e shkarkimit.
Referojuni procedurés sé shkarkimit
té emergjenceés.

6. Kur pompa e shkarkimit té jeté e
zbrazur, vendosni pérséri zorrén e
hyrjes sé ujit.

& PARALAJMERIM
Sigurohuni gé temperatura té
jeté mé e larté se 0°C pérpara se
ta pérdorni sérish pajisjen.
Prodhuesi nuk mban pérgjegjési
pér déme té shkaktuara nga
temperaturat e uléta.
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12. ZGJIDHJA E PROBLEMEVE

Ndezja e pajisjes nuk kryhet ose pajisja ® EUI - Dera e pajisjes éshté e hapur
ndalon gjaté punés. ose nuk &shté mbyllur miré. Ju lutemi
Sé pari, pérpiquni té gjeni njé zgjidhje kontrolloni derén!

pér problemin (referojuni tabelés). Nése
nuk e gjeni, kontaktoni gendrén e
shérbimit.

ERO - Furnizimi me rrymé éshté i
pagéndrueshém. Prisni derisa furnizimi
me rrymé té béhet i géndrueshém.
Pér disa keqgfunksionime, dégjohen .

sinjalet akustike dhe ekrani tregon njé A PAR.A!-AJM_ERlM. .
kod alarmi: Caktivizojeni pajisjen para se té
* E100 - Pajisja nuk mbushet me ujé.

kryeni kontrollet.
° EE’B - Pajisja nuk e shkarkon ujin.

Problemi Zgjidhja e mundshme
Programi nuk fillon Sigurohuni gé spina té jeté né prizé.
punén.

Sigurohuni gé dera e pajisjes té jeté e mbyllur.

Sigurohuni gé kutia e siguresave té mos keté asnjé
siguresé té prishur.

Sigurohuni gé butoni Nis/Ndérprit té jeté shtypur.

Nése caktohet shtyrja e programit, anulojeni cilésimin
ose prisni sa té pérfundojé numérimi mbrapsht.

Caktivizoni funksionin e bllokimit pér fémijét, nése
éshté i ndezur.

Pajisja nuk mbushet  Sigurohuni gé rubineti i ujit té jeté i hapur.
me ujé.

Sigurohuni gé presioni i furnizimit me ujé té mos jeté
shumé i dobét. Per kété informacion, kontaktoni
autoritetet lokale té ujésjellésit.

Sigurohuni gé rubineti i ujit t& mos jeté i bllokuar.

Sigurohuni gé filtri né zorrén hyrése dhe filtri i valvulés
té mos jené té bllokuar. Referojuni kapitullit "Kujdesi
dhe pastrimi”.

Sigurohuni gé zorra hyrése té mos jeté e pérdredhur
ose e harkuar.

Sigurohuni gé lidhja e zorrés sé hyrjes sé ujit té jeté e
sakté.

Pajisja nuk e shkarkon Sigurohuni gé pileta e lavamanit t& mos jeté e bllokuar.
ujin.

Sigurohuni gé zorra e shkarkimit t& mos jeté e
pérdredhur ose e harkuar.

Sigurohuni gé filtri i shkarkimit t& mos jeté i bllokuar.
Nése éshté e nevojshme, pastrojeni filtrin. Referojuni
kapitullit "Kujdesi dhe pastrimi".
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Problemi

Zgjidhja e mundshme

Sigurohuni gé lidhja e zorrés sé shkarkimit té jeté e
sakté.

Vendosni programin e shkarkimit nése vendosni
programin pa fazén e shkarkimit.

Vendosni programin e shkarkimit nése vendosni njé
opsion gé pérfundon me ujé né kazan.

Faza e centrifugimit
nuk funksionon ose
cikli i larjes zgjat mé
shumé sesa zakonisht.

Vendosni programin e centrifugimit.

Sigurohuni gé filtri i shkarkimit t& mos jeté i bllokuar.
Nése éshté e nevojshme, pastrojeni filtrin. Referojuni
kapitullit "Kujdesi dhe pastrimi”.

Rregulloni me doré artikujt brenda kazanit dhe niseni
sérish fazén e centrifugimit. Ky problem mund té
shkaktohet nga probleme ekuilibri.

Ka rriedhur ujé né
dysheme.

Sigurohuni gé bashkueset e zorréve té ujit té jené
shtrénguar fort dhe gé nuk ka rrjedhje uji.

Sigurohuni gé zorra e shkarkimit nuk ka démtime.

Sigurohuni gé té pérdorni detergjentin e duhur dhe
sasiné e duhur té tij.

Dera e pajisjes nuk
mund té hapet.

Sigurohuni gé programi i larjes ka pérfunduar.

Vendosni programin e shkarkimit ose té centrifugimit
nése ka ende ujé né kazan.

Pajisja bén njé
zhurmé té pazakonté.

Sigurohuni gé nivelimi i pajisjes éshté i sakté. Shihni
kapitullin "Udhézime instalimi*.

Sigurohuni gé té keni hequr paketimin dhe/ose
bulonat e transportit. Shihni kapitullin "Udhézime
instalimi".

Shtoni mé shumé rroba né kazan. Ngarkesa mund té
jeté tepér e vogél.

Pajisja mbushet me
ujé dhe e shkarkon
até menjéheré.

Sigurohuni gé zorra e shkarkimit té jeté né pozicionin e
duhur. Zorra mund té jeté shumé ulét.

Rezultatet e larjes nuk
jané té kénagshme.

Shtoni sasiné e detergjentit ose pérdorni njé lloj tjetér.

Pérdorni produkte té vecanta pér té hequr njollat e
véshtira pérpara se té lani rrobat.

Sigurohuni gé té vendosni temperaturén e duhur.

Pakésoni ngarkesén e rrobave.

Pas kontrollit, aktivizojeni pajisjen. Nése problemi ndodh pérséri,
Programi vazhdon nga pika ku u kontaktoni me gendrén e shérbimit.

ndérpre.
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13. TE DHENA TEKNIKE

Pérmasat Gjerésia / Lartésia / 600 / 850 / 605 mm
Thellésia
Thellésia totale 640 mm
Lidhja elektrike: Tensioni 220-230V
Fugia totale 2200 W
Siguresa 10A
Frekuenca 50 Hz
Niveli i mbrojtjes ndaj hyrjes sé grimcave té ngurta IPX4
dhe lagéshtisé sigurohet nga kapaku mbrojtés,
pérvec rastit kur pajisja me tension té ulét nuk ka
mbrojtje kundér lagéshtisé
Presioni i furnizimit me Minimumi 0,5 bar (0,05 MPa)
He Maksimumi 8 bar (0,8 MPa)
Furnizimi me ujé M Ujé i ftohté
Ngarkesa maksimale Té pambukta 6 kg
Shpejtésia e Maksimumi 1200 rpm
centrifugimit
1) Lidheni zorrén e hyrjes sé ujit te njé rubinet me fileto 3/4".
Logo e markés AEG
Emri i distributorit Electrolux Lehel Kft
1142 Budapest
Erzsébet kir.né Gtja 87
Tipi i modelit L 60260 MFL
Njésia e matjes
Kategoria e energjisé (nga A te D, ku A - mé shumé A++
efikase dhe D - mé pak efikase)
Rezultati i larjes (nga A te G, ku A - mé i larti dhe A
G - rezultati mé i ulét)
Rezultati i tharjes me (nga A te G, ku A - mé i miri dhe B
centrifugim G - mé i keq)
Lagéshtira e mbetur % 53
Shpejtésia maksimale e rom 1200
rrotullimit
Ngarkesa e larjes kg 6
Energjia mesatare vjetore” kw 3535
Konsumi mesatar vjetor i litra 173

ujit?
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Zhurma e larjes né dB/A 56
programin normal té té
pambuktave me 60°C
Zhurma e centrifugimit né dB/A 77
programin normal té té
pambuktave me 60°C
1) Parputhet me EN60456.

14. PROBLEME QE LIDHEN ME MJEDISIN
Ricikloni materialet me simbolin & . elektrike dhe elektronike. Mos hidhni
Vendoseni ambalazhin te kontenierét pajisjet e shénuara me simbolin e
e riciklimit nése ka. mbeturinés shtépiake. Ktheni
Ndihmoni né mbrojtjen e mjedisit produktin né pikén lokale té riciklimit
dhe shéndetit té njerézve dhe né ose kontaktoni me zyrén komunale.

riciklimin e mbetjeve té pajisjeve
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AZ ON ELEGEDETTSEGE ERDEKEBEN

Kdszonjuk, hogy megvasarolta ezt az AEG készuléket. Reméljik, hogy készilékiink
kifogastalan teljesitményével hosszu éveken at elégedett lesz. Pontosan ezért alkalmaztunk

olyan innovativ technoldgiakat és jellemzdket, melyek a mindennapi teendéket nagymértékben
megkonnyitik, és amelyeket mas készlilékeken nem talal meg. Kérjlk, szanjon néhany percet

az Utmutatd végigolvasasara, hogy a maximumot hozhassa ki késziilékébdl.
Latogassa meg a weboldalunkat:

@ Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharito, szerviz informaciok:
@ www.aeg.com

Tovabbi el6nyokeért regisztralja készuleket:
@ www.aeg.com/productregistration

Kiegészitdk, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készilékhez:
@ www.aeg.com/shop

VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizarélag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.
Ha készlilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok.
Ezek az informaciok az adattablan olvashatok. Tipus, Termékszam, Sorozatszam.

& Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
@ Altalanos informaciok és tanacsok

@ Kérnyezetvédelmi informaciok

A vaéltoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Gzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan ol-
vassa el a mellékelt utmutatét. A nem megfelel6 Gzem-
be helyezés vagy hasznalat altal okozott karokért nem
vallal felelésséget a gyartd. Tovabbi tajékozddas érde-
kében tartsa elérhetd helyen az utmutatot.

MAGYAR 25

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

/N VIGYAZAT
Fulladas, sértlés vagy tartds rokkantsag kockaza-
ta.

A készuléket a gyermekek (csak 8 évnél id6sebb) és
csokkent fizikai, értelmi vagy mentalis képességd, il-
letve megfelel6 tapasztalatok és ismeretek hijan Iévo
személyek csak felligyelettel, vagy a készlilék bizton-
sagos hasznalatara vonatkozé megfelel6 tajékoztatas
esetén hasznalhatjak.

* Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a készulék-
kel.

* Minden csomagoléanyagot tartson tavol a gyermek-
ektél.

* Minden mosdszert tartson tavol a gyermekektél.

« A gyermekeket és kedvenc haziallatokat tartsa tavol a
készulléktél, amikor az ajtaja nyitva van.

» Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készulék,
akkor célszerl azt bekapcsolni.

» Gyermekek felliigyelet nélkil nem végezhetnek tiszti-
tasi vagy karbantartasi tevékenyseéget.

1.2 Altalanos biztonsag

» Karbantartas el6tt kapcsolja ki a készlléket, és huzza
ki a haldzati csatlakozddugot a csatlakozoéaljzatbol.

» Ne valtoztassa meg a készilék miszaki jellemzait.
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2. A\

Soha ne lépje tul a megengedett legnagyobb toltetet,
mely 6 kg tdmegu lehet (lasd a ,Programtablazat” ci-
mu fejezetet).

Ha a haldzati kabel megséril, azt a gyartonak vagy a
gyartd szerel6jének vagy mas hasonléan képzett sze-
mélynek ki kell cserélnie, nehogy veszélyhelyzet all-
jon elé.

Az Uzemi viznyomas (minimum és maximum) értéke-
nek 0,5 bar (0,05 MPa) és 8 bar (0,8 MPa) kdzott kell
lennie

Ugyeljen arra, hogy a késziilék also részén levd szel-
I6zbnyilasokat (ha vannak) a készulek alatti szényeg
ne zarja el.

A készulék vizhalézatra torténd csatlakoztatasahoz
hasznalja a mellékelt, uj toml6készletet. Régi toml6-

készlet nem hasznalhato fel Ujra.

BIZTONSAGI ELOIRASOK

2.1 Uzembe helyezés

» Tavolitsa el az 6sszes csomagolast és
a szallitasi rogzitécsavarokat.

« Orizze meg a széllitasi régzitécsava-
rokat. Amikor ismét szallitani szeretné
a készuléket, a dobjat régzitenie kell.

* Ne helyezzen lizembe, és ne is hasz-
naljon sérllt késziiléket.

* Ne helyezze (izembe a készliléket
olyan helyen, ahol a hémérséklet 0 °C
alatt van, vagy ahol ki van téve az id6-
jarasnak.

+ Tartsa be a készllékhez mellékelt
lizembe helyezési Utmutatéban foglal-
takat.

« Ugyeljen arra, hogy a késziilék lize-
meltetésének helyén a padlé vizszin-
tes, sik, stabil, héallo és tiszta legyen.

* Ne helyezze izembe a késziléket
olyan helyen, ahol az ajtajat nem lehet
teljesen kinyitni.

+ Sulyos a készulék, ezért legyen korl-
tekintd a mozgatasakor. Mindig visel-
jen munkavédelmi keszty(it.

» Gondoskodjon arrél, hogy keringeni

tudjon a levegd a késziilék és a padld

kozott.

Ugy allitsa be a labakat, hogy a ké-

szllék és a szényeg kdzott rendelke-

zésre alljon a sziikséges hely.

Elektromos csatlakoztatas

VIGYAZAT
Tlz- és aramitésveszély.

* A késziiléket kotelez6 foldelni.

* Ellendrizze, hogy az adattablan sze-
replé elektromos adatok megfelelnek-
e a haztartasi halézati aram paraméte-
reinek. Amennyiben nem, forduljon
szakképzett villanyszerel6hoz.

* Mindig megfeleléen felszerelt, arami-
tés ellen védett aljzatot hasznaljon.

* Ne hasznaljon halézati elosztdkat és
hosszabbit6 kabeleket.
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+ Ugyeljen a haldzati csatlakozodugé és
a halozati kabel épségére. Amennyi-
ben a készlilék halozati vezetékét ki
kell cserélni, a cserét sajat szerviziink-
nél végeztesse el.

» Csak az Gzembe helyezés befejezése
utén csatlakoztassa a halézati csatla-
kozddugot a haldzati csatlakozoaljzat-
ba. Ugyeljen arra, hogy a halézati du-
gasz Uzembe helyezés utan is kon-
nyen elérhetd legyen.

* A készulék csatlakozasanak bontasa-
ra, soha ne a halézati kabelnél fogva
hlzza ki a csatlakozédugot. A kabelt
mindig a csatlakozédugénal fogva
huzza ki.

» Nedves kézzel ne érintse meg a halo-
zati kabelt és a csatlakoz6dugo6t.

* A készulék megfelel az EGK iranyel-
veinek.

Vizhaldzatra csatlakoztatas

. Ugyeljen arra, hogy ne okozzon séri-
lést a vizcsOveknek.

+ A késziilék vizhalozatra torténd csatla-
koztatasahoz hasznalja a mellékelt, (j
tomldkeészletet. Régi témlékészlet nem
hasznalhato fel Ujra.

» Miel6tt Uj vagy hosszabb idé 6ta nem
hasznalt csovekhez csatlakoztatja a
készuléket, addig folyassa a vizet,
amig az teljesen ki nem tisztul.

+ A készulék elsé hasznalata el6tt ellen-
6rizze, hogy nincs-e szivargas.

2.2 Hasznalat

VIGYAZAT

Személyi sérllés, aramiités, tlz,
égeési sérllés vagy a készulek
karosodasanak veszélye all fenn.

» A készuléket haztartasi kornyezetben
hasznalja.

* Ne valtoztassa meg a készllék mi-
szaki jellemzait.
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» Tartsa be a mosogatészer csomagola-
san feltlntetett utasitasokat.

* Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett tar-
gyat a készulékbe, annak kozelébe, il-
letve annak tetejére.

* Ne érintse meg az ajtéliveget egy
program mikodése soran. Az liveg
forro lehet.

* Ellenérizze, hogy minden fémtargyat
eltavolitott a ruhakbdl.

* Ne tegyen a készilék ala edényt az-
ért, hogy az esetleg a készilékbdl szi-
vargo vizet 6sszegyljtse. A hasznalat-
ra javasolt felszerelésekkel kapcsolat-
ban forduljon a markaszervizhez.

2.3 Apolas és tisztitas

VIGYAZAT

Személyi sérilés vagy a készu-
lék karosodasanak veszélye all
fenn.

» Karbantartas el6tt kapcsolja ki a ké-
szliléket, és huzza ki a halézati csatla-
kozédugét a csatlakozdaljzatbol.

» A készulék tisztitasahoz ne hasznaljon
vizsugarat vagy goézt.

» A készliléket puha, nedves ruhaval
tisztitsa. Csak semleges tisztitoszert
hasznaljon. Ne hasznaljon surolészert,
surolészivacsot, oldészert vagy fém
targyat.

2.4 Artalmatlanitas

VIGYAZAT
Sérlilés- vagy fulladasveszély.

+ Bontsa a készllék halozati csatlako-
zasat.

+ Vagja le a haldzati tapkabelt, és he-
lyezze a hulladékba.

+ Szerelje le az ajtékilincset, hogy me-
gakadalyozza gyermekek és kedvenc
allatok készlilékben rekedését.
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3. TERMEKLEIRAS

T’\\

S

g

Munkafelllet
Mosészer-adagold

4. KEZELOPANEL

@

Kezel6panel

Ajtéfogantyu

Adattabla

H Leeresztd szivattyu szlir6je

Készllék szintbe allitasara szolgald
labak

3.1 Rogzitélemez készlet
(4055171146)

Ezt a specidlis tartozékot akkor hasznal-
ja, ha a készlléket talapzatra allitja.

A készlet megakadalyozza a készulék
elmozdulasat mikddés kdzben.
Figyelmesen olvassa el a tartozékhoz
mellékelt haszndlati utasitast.

A készlet minden markaszervizben meg-
vasarolhato.

0]
él)”g:\; on/of & Coftons
A
30 Min-3kg &+ Prewash
Spin @)_L | ‘.Mix 20°
Drain I:rJ . rDa Jeans
Dot iz — o 3 Synthetics
Wool/Silk 1) _» «__ A+ Prewash

Delicates ) N

=95° —=1200 A
=60° =—1000 ||_|I,
=40° =800 =
=30° =400 — & — =06 B
i Del Start/
Temp°C Spin® Py Mo Sa®@ pavse DI

L]

L 1|

Programvalaszté gomb

Kijelz6

Mosasi fazis visszajelzok:
* A-mosas

0 HHKHdBBA

« B - oblités vagy centrifugalas

* C - ajto zarva

Start/Sziinet gomb ( Start/Pause)

Késleltetett inditas gomb (Delay
Start)

n Idémegtakaritas gomb (Time Save)
Extra oblités gomb (Extra Rinse)

E Centrifugalas sebességét mérséklo
gomb (Spin)
B Homérséklet gomb (Temp.°C)
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4.1 Kijelzé
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* A - Elémosas és mosas visszajelzd

U1

] + B - Oblités és centrifugalas visszajel-

6=

@

107
2 5

L.l

Sy
L i

A program elinditéasa utan csak a futo fa-
zis visszajelzdje vilagit. A gép elkezd
mikodni. Az ajté zarva van.

Ha a szivattyuzas programot allit-

ja be, valamennyi fény vilagitani
kezd.

* 1d6 terdlet:
* 125 a program idétartama
* 2R : késleltetett inditas
* E20: riasztasi kéddok
* E - hibaiizenet
* [ : Program vége.

* C - Ajto zarva visszajelz6 O—=

Ez a visszajelz6 mutatja meg, hogy az

ajté mikor nyithatd:

 Vilagit a visszajelzd: az ajté6 nem nyit-
hato.

» A visszajelz6 villog: néhany perc mul-
va ki lehet nyitni az ajtot.

* Késleltetett inditas visszajelz6 (1 : « Nem vilagit a visszajelzé: az ajté nyit-
* Amikor bekapcsolja a késleltetést, hato.

vilagitani kezd a visszajelzd.
* Gyerekzar visszajelzé (7 :

+ A visszajelzb akkor jelenik meg, ha

bekapcsolja ezt a funkciot.

4.2 Mosasi fazis visszajelz6k

Amikor beallit egy programot, a A és B

kijelz6 vilagitani kezd.

5. PROGRAMOK

Program
Hémérséklet-tartomany

Toltet és szennyezddés tipusa
Maximalis téltet, maximalis centrifugalasi sebes-
ség

Cottons
Pamut
95 °C - Hideg

Fehér és szines pamut (kdzepesen és enyhén
szennyezett ruhadarabok).
6 kg, 1200 ford./perc

Cottons + Prewash
Pamut elémosassal
95 °C - Hideg

Erdésen szennyezett fehér és szines pamut.
6 kg, 1200 ford./perc

Mix 20°1)
Vegyes 20°
20 °C

Specialis program mérsékelten szennyezett pa-
muthoz, miszalas vagy kevert szalas szdvetek-
hez.

Valassza ezt a programot az energiafogyasztas
csokkentéséhez.

3 kg, 800 ford./perc
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Program
Hémeérséklet-tartomany

Toltet és szennyezddés tipusa
Maximalis toltet, maximalis centrifugalasi sebes-
ség

Jeans Pamutvaszon és jersey ruhanemi. Sétét szin(
Farmer ruhanem(ihoz is.

60 °C — Hideg 3 kg, 1200 ford./perc

Synthetics Miszalas vagy kevert szalas szovetek. Normal
Miszal szennyezettség.

60 °C — Hideg 3 kg, 1200 ford./perc

Synthetics + Prewash
Miszal elémosassal

Miszalas vagy kevert szalas szévetek. Normal
szennyezettség.

60 °C — Hideg 3 kg, 1200 ford./perc

Easy Iron Miszalas szévetek. Normal szennyezettség.
Vasalaskoénnyitd Megakadalyozza a ruhak gylroédését.

60 °C — Hideg 1 kg, 1200 ford./perc

Delicate rinses Kényes textilia, pl. akril, viszkoz és poliészter.
Kimélé Normal szennyezettség.

40 °C - Hideg 3 kg, 1200 ford./perc

Wool/Silk @l
Gyapju és selyem
40 °C - Hideg

Gépben moshaté gyapjuhoz, kézzel moshato
gyapjuhoz és ,kézzel moshatd” jelzéssel ellatott
kényes szdvetekhez.

2 kg, 1200 ford./perc

Delicate Rinses
Kimél6 oblitések

A ruhanemd 6blitéséhez és centrifugalasahoz.
Minden ruhaanyaghoz.

Hideg 6 kg, 1200 ford./perc
Drain A viz dobbdl valé leeresztéséhez. Minden ru-
Szivattyuzas haanyaghoz.
6 kg
Spin A ruhanem( centrifugalasahoz és a viz dobbdl

Centrifugalas

valo leeresztéséhez. Minden ruhaanyaghoz.
6 kg, 1200 ford./perc

30 Min. - 3 kg
30 perc 3 kg esetén
30°C

Enyhén szennyezett vagy csupan egyszer viselt
pamut és miiszalas darabok.
3 kg, 1200 ford./perc

{_] Cottons Eco?)
Pamut Eco

60 °C -40°C

Fehér és szintarté pamut. Normal szennyezett-
ség.
6 kg, 1200 ford./perc

On/Off allasba

A program visszaallitasa vagy torlése
A készilék be- és kikapcsolasa

1) Ugyeljen arra, hogy a mosészer alacsony hémérséklethez legyen alkalmas, a megfelel

mosasi eredmény érdekében.

2) Standard programok az energiacimke fogyasztasi értékei szamara
A 1061/2010 sz. jogszabaly értelmében ezek a programok a ,normal 60 °C-os pamut
programnak” és a ,normal 40 °C-os pamut programnak” felelnek meg. Ezek a
leghatékonyabb programok a normal szennyezettségl pamut ruhak mosasahoz, ami a
vizfelhasznalast és az energiafogyasztast illeti.
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A mosasi fazis tényleges hémérséklete eltérhet a megadott program-hémérséklet-
tol.

Programfunkciok 6sszeegyeztethetésége

Pogam  Soin ] i TmesT Dol
Cottons [ u [ [ m
Cottons + Prewash L u [ [ m
Mix 20° [ L] u =
Jeans u [ n
Synthetics m [ [ [ m
Synthetics + Prewash u u [ [ u
Easy Iron u u [ =
Delicate rinses u ] [ [ m
WoolrSilk [Z) - " -
Delicate Rinses u u [ =
Drain
Spin u m
30 Min. - 3 kg L] [
{ ] Cottons Eco u " . "

6. FOGYASZTASI ERTEKEK

A cimkén szerepl6 adatok tajékoztato jellegliek. Az értékek kiilonbdzé okok
miatt valtozhatnak, pl. a ruhanem jellege és mennyisége, a viz és a kor-
nyezeti hémérséklet fliggvényében.

Programok Toltet Energiafo- Vizfogyasz- Program  Fennmara-
(kg) gyasztas tas (liter) hozzavet6- dé nedves-
(kWh) leges idStar-  sgqg (%)1)

tama (perc)

Cottons 60

& 6 1.3 58 125 52
%)ttons 40 6 0.70 58 120 52
osélnthetics 0 5 0.50 45 95 35
Delicate rin- 3 0.55 60 65 35

ses 40 °C
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Programok Toéltet Energiafo- Vizfogyasz- Program  Fennmara-
(kg) gyasztas tas (liter) hozzavet6- do nedves-
(kWh) leges idtar-  gaq (%)1)
tama (perc)
Wool/Hand-
wash 30 °C 2 0.25 53 55 30
Szabvanyos pamut program
Szabvanyos
pamut 60 °C 6 0.90 54 175 52
Szabvanyos
pamut 60 °C 3 0.68 35 150 52
Szabvanyos
pamut 40 °C 3 0.60 37 141 52
Kikapcsolt allapotban (W) Bekapcsolva hagyva (W)
0.10 0.98

A fenti tablazatban szerepl6 adatok megfelelnek az EU 1015/2010 szamu ta-
nacsi rendelkezésének, mely a 2009/125/EC szamu iranyelvet teljesiti.

1) a centrifugalasi fazis végén.

7. KIEGESZITO FUNKCIOK

7.1 Homérséklet (Temp.°C)

Az alapértelmezett hdmérséklet modosi-
tasahoz valassza ezt a funkciot.

) visszajelzd = hideg viz.

Megijelenik a beallitott hémérséklet vis-
szajelzdje.

7.2 Centrifugalas (Spin)

Ezzel a funkcioval modosithato az alap-
értelmezett centrifugalasi sebesség.
Megijelenik a beallitott sebesség vissza-
jelzgje.

Tovabbi centrifugalasi funkciok:

Oblités tartas ||
» Ezzel a funkcidval megel6ézheti a ruha-
nem( gylrédését.

* A megfelel6 visszajelzb vilagitani
kezd.

» A program befejeztével a viz a dobban
marad.

* A dob rendszeres id6kdzonként for-
gast végez, hogy megakadalyozza a
ruhak gylrédését.

» Zarva marad az ajto.

» Az ajté kinyitasahoz le kell a vizet en-
gednie.

A viz leeresztéséhez olvassa el a
.Miutan a program véget ért” ci-
m{ részt.

7.3 Extra 6blités (Extra Rinse)

Ezzel a funkcioval tovabbi oblitési sza-
kaszokat adhat a mosasi programhoz.
Olyan személyek esetében hasznalja ezt
a funkciot, akik allergiasak a mososze-
rekre, valamint olyan helyeken, ahol lagy
aviz.

A megfelel6 visszajelzd vilagitani kezd.

7.4 |d6takarékos (Time Save)

Ezzel a funkciéval csdkkentheti a prog-

ram idétartamat.

* Nyomja meg ezt a gombot egyszer,
hogy atlagos szennyezettségi dara-
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bokhoz beallitsa a ,Roviditett id6tarta-
mot”.

+ Alig szennyezett darabok esetében
kétszer nyomja meg a gombot az ,Ext-
ra gyors” mosas beallitasara.

Bizonyos programok a két funk-
cié kozlil csak az egyiket fogad-
jak el.

7.5 Késleltetett inditas (Delay
Start)

Ezzel a funkcidval a program kezdetét
30 perc és 20 6ra kodzotti idétartammal
késleltetheti.

Megjelenik a kiegészitd funkcio vissza-
jelzbje.

7.6 Gyerekzar £

Ezzel a funkcioval megakadalyozhatja a
gyermekeket abban, hogy jatsszanak a
kezelépanellel.

A funkcio be/kikapcsolasahoz egyide-
jlleg addig tartsa megnyomva a Extra
Rinse és Time Save gombot, amig a
& visszajelzo vilagitani nem kezd/el
nem alszik.

Bekapcsolhatja a funkciot:

+ Miutan megnyomta a Start/Pause
gombot, a funkciégombok és a prog-

8. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

1. Ontsdn 2 liter vizet a mosészer-ada-
golé mosasi rekeszébe. Ez aktivalja
a leeresztd rendszert.

2. Ontsén egy kevés mosoészert a mo-
sOszer-adagolé mosasi rekeszébe.
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ramvalaszté gomb hatastalanna val-
nak.

+ A Start/Pause gomb megnyomasa
elétt: a készilék nem indithato.

7.7 Allandé extra oblités

A funkcié mindig egy tovabbi Oblitést
eredményez egy Uj program beallitasa-
kor.

« A funkcio be/kikapcsolasahoz egyide-
jlleg addig tartsa megnyomva a
Temp.°C és Spin gombot, amig a Ext-
ra Rinse jelz6éfény vilagitani nem kezd/
el nem alszik.

7.8 Hangjelzések

Hangjelzések hallhatéak, amikor:

* A program befejezdédik.

» A készulékben hiba Iépett fel.

A hangjelzések ki-/bekapcsolasara, egyi-
dejlileg 6 masodpercre nyomja meg a
Extra Rinse és a Spin gombot.

(i)

Ha kikapcsolja a hangjelzéseket,
azok csak akkor mikodnek, ami-
kor a készlilék mikodésében hi-
ba lép fel.

3. Allitsa be és ruhak nélkil inditson el
egy pamut mosasara szolgal6 prog-
ramot a legmagasabb hémérsékle-
ten. Ez minden szennyez6dést elta-
volit a dobbdl és a tartalybdl.
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9. NAPI HASZNALAT

9.1 A mosnivald betoltése

1. Nyissa ki a készilék ajtajat.

2. Helyezze a mosandé darabokat
egyenként a dobba. Razza meg a
mosand6 darabokat, miel6tt a keé-
szulékbe helyezi 6ket. Ugyeljen arra,
hogy ne tegyen tul sok mosandé hol-
mit a dobba.

Csukja be az ajtot.

1

& FIGYELEM
Gy6z6djon meg arrol, hogy az aj-
té és a vizzaro szigetelés kdzé
nem szorult-e be ruha. Ellenkezé
esetben mosas kozben viz sziva-
roghat ki, vagy tonkremehet a ru-
ha.

9.2 Mosdszerek és adalékok hasznalata

* Mérje ki a moso- és az oblitészert.
* Gondosan zarja be a moso6szer-ada-
golot.

| | I Elémosasi szakasz mosészer-adagoloja.
| 1 I Mosasi szakasz mososzer-adagoldja.
% Rekesz a folyékony adalékok (6blitészer, keményitd) szamara.
$|<> A por allagu vagy folyékony mosészer kivalasztasara szolgalo
o ‘

tereldlap.
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Folyékony mososzer vagy mosoépor esetén

* (A) pozicié mosépor esetén (gyari beallitas).
» (B) pozicio folyékony mososzer esetén.

Folyékony mosészer hasznalatakor:

— Ne hasznaljon kocsonyas allagu vagy sur( folyékony mososzereket.

— Ne helyezzen a késziilékbe a maximalis szintjelzésnél nagyobb mennyi-
ségl folyékony mososzert.

— Ne éllitson be elémosasi szakaszt.

— Ne édllitsa be a késleltetett inditas funkciot.

9.3 Program kivalasztasa Amennyiben valamit helytelendl

allitott be, a kijelzén a(z)Err tize-

1. Forditsa el a programvalaszté gom- net jelenik meg.
bot a kivant program beallitdsahoz:

A Start/Pause visszajelzd villog. 94 Egy program késleltetett
* Akijelz6 a program id6tartamat inditas nélkdli inditasa
mutatja. )

2. Sziikség esetén modositsa a hémér-  Nyomja meg a Start/Pause gombot:
sékletet, a centrifugalasi sebessé- + A Start/Pause gomb visszajelzbje ab-
get, a ciklus id6tartamat, vagy adjon bahagyja a villogast. Vilagit a O vis-
hozza tovabbi funkciokat. Ha elindit szajelz6.
egy funkciot, annak visszajelzGje « A program elindul, és az ajté retesze-
megjelenik. 16dik.

» A program hétralevd id6tartama egy
perces lépésekben csokken.
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9.5 Egy program késleltetett
inditassal torténd inditasa

Annyiszor nyomja meg a Delay Start
gombot, amig a kijelzén a beallitandd
késleltetési id6 meg nem jelenik.
Nyomja meg a Start/Pause gombot:
a készulék megkezdi a visszaszamla-
last. Megjelenik a O— visszajelz6.
Amikor a visszaszamlalas befejez6-
détt, automatikusan megkezdédik a
mosoprogram végrehajtasa.

@ A késleltetett inditas a Start/Pau-

se gomb megnyomasa el6tt mo-
dosithat6 vagy torolhetd. A Start/
Pause gomb megnyomasa utan

a késleltetés csak torolheto.

Késleltetett inditas torlése:

1.

Nyomja meg a Start/Pause gombot
a készilék mikodesenek SZUNE-
TELTETESEHEZ.

Nyomja meg a(z) Delay Start gom-
bot. A kijelzd a {}’ szimbolumot jele-
niti meg.

Nyomja meg a Start/Pause gombot
ismét a program azonnali elinditasa-
hoz.

9.6 A program megszakitasa
és a funkcidk modositasa

Csak néhany funkciét médosithat a m-
kodése megkezdése el6tt.

1.

2.
3.

Nyomja meg a(z) Start/Pause gom-
bot. A jelzéfény villog.
Médositsa a funkciot.

Nyomja meg ismét a Start/Pause
gombot. A program folytatédik.

9.7 Program toérlése

1.

Az aktiv program torléséhez és a ké-
szulék kikapcsolasahoz forditsa a
programvalaszté gombot On/Off al-
lasba.

A késziilék bekapcsolasahoz ujra
forditsa el a programvalaszté gom-
bot. Most Uj mosasi programot allit-
hat be.

@ A készllék nem engedi ki a vizet.

9.8 Az ajto kinyitasa
A program vagy a késleltetett inditas m{-
kodése kozben a készllék ajtaja zarva
van. Vilagit a =] visszajelzd.
FIGYELEM
Ha a hémérséklet vagy a dobban
lévé viz szintje tdl magas, nem
nyithatja ki a készllék ajtajat.

A késziilék ajtajanak kinyitasa, amikor a

késleltetett inditas mikddik:

1. A Start/Pause gomb megnyomasa-
val szlineteltesse a készllék miko-
dését.

2. Varjon, amig az ajtozar «~{ jelz6-
fény kialszik.

3. A készilék ajtaja kinyithato.

4. Csukja be az ajtot, majd nyomja
meg ismét a Start/Pause gombot. A
késleltetett inditas funkcié folytatja a
miikodést.

A készillék ajtajanak kinyitasa, amikor a

program mikédik:

1. A készilék kikapcsolasahoz forditsa
el a programvalaszté gombot On/Off
allasba.

2. Varjon néhany percet, miel6tt kinyit-
na az ajtot.

3. Csukja be a készllék ajtajat.

4. Valassza ki ismét a kivant progra-
mot.

9.9 Miutan a program véget ért

+ A készilék automatikusan leall.

» Hangjelzések hallhatéak.

* Kigyullad a [ jelzofény.

» A Start/Pause visszajelz6 kialszik.

+ Eltlnik az ajtézar szimbolum.

1. Forgassa On/Off allasba a program-
valaszté gombot.

2. Szedje ki a ruhanem(t a dobbdl. EI-
lendrizze, hogy a dob Ures-e.

3. Hagyja egy ideig nyitva az ajtot,
hogy elkertilje a penész vagy kelle-
metlen szagok keletkezését.

4. Zarja el a vizcsapot.

A mosasi program véget ért, de még

mindig viz van a dobban:

— Rendszeresen forog a dob, hogy me-

gakadalyozza a ruhak gylrédéseét.
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— Vilagit az ajtézar visszajelz6. Zarva
marad az ajto.

— Az ajto kinyitasahoz le kell a vizet en-
gednie.

A viz leengedéséhez:

1. Allitsa be a Drain vagy a Spin prog-
ramot.

2. Nyomja meg a(z) Start/Pause gom-
bot. A késziilék leereszti a vizet és
centrifugal.

3. A program befejezése utan kialszik
az ajtézar jelzéfény, és kinyithatja az
ajtot

10.1 A ruha toltet

* A kovetkezOk szerint valogassa szét a
ruhakat: fehér, szines, miszalas, ké-
nyes és gyapjuruhak.

» Tartsa be a mosasi utmutatasokat,
melyek a ruhak kezelési cimkéin talal-
hatdak.

* Ne mosson egyutt fehér és szines da-
rabokat.

» Egyes szines darabok elszinez6dhet-
nek az elsé mosasnal. Célszerii az el-
s& mosasnal kilén mosni a darabokat.

» Gombolja be a parnahuzatokat, huzza
Ossze a cipzarakat, kapcsolja be a
kapcsokat és patentokat. Kdsse 0ssze
az Oveket.

« Uritse ki a zsebeket, és forditsa ki a
darabokat.

» Forditsa ki a tobbrétegli anyagokat,
gyapjut és festett abrakkal ellatott da-
rabokat.

» Tavolitsa el a makacs szennyez6dé-
seket.

» Kuilénleges mososzerrel mossa az
erdsen szennyezddéseket.

» Legyen korlltekinté a fliggdnyok ese-
tében. Vegye ki az akasztokat vagy te-
gye mosézsakba vagy parnahuzatba a
fuggdnyoket.

* Ne mossa kovetkezéket a készulék-
ben:

— Szegetlen vagy vagasokkal ellatott
ruhak

— Merevitett melltartok.
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4. A készlilék kikapcsolasahoz forditsa
el a programvalaszté gombot On/Off
allasba.

Készenlét: miutan lejart a mosasi prog-

ram, a készilék néhany perc mulva

energiatakarékos készenléti allapotba

kapcsol. A kijelzd fényereje csokken. A

készenléti allapotot barmely gomb meg-

nyomasaval megszakithatja.

10. HASZNOS JAVASLATOK ES TANACSOK

— Hasznaljon mosozsakot kis darabok
mosasara.

» Centrifugalasi fazisban egyensulyi
problémakat okozhat egy nagyon kicsi
darab. llyen esetben kézzel rendezze
el a tartalyban a darabokat, majd indit-
sa Ujra a centrifugalasi fazist.

10.2 Makacs szennyezddések

Egyes szennyez&dések esetében nem
elegendd a viz és a mososzer.

Célszer(i az ilyen szennyez6déseket a
darab késziilékbe tétele elétt eltavolitani.
Kuldnleges folteltavolitok allnak rendel-
kezésre. Azt a kiilénleges folteltavolitot
hasznalja, mely megfelel a folt és az
anyag jellegének.

10.3 Mososzerek és
adalékanyagok

+ Csak mosogépek szamara késziilt
mososzereket és adalékokat hasznal-
jon.

* Ne keverje a kiilénb6z6 fajtaju mosé-
szereket.

» A kornyezet védelme érdekében ne
hasznaljon a sziikségesnél tobb mo-
soszert.

* Mindig tartsa be a mososzer termékek
csomagolasan talalhaté Gtmutataso-
kat.

* Az anyag fajtajanak és szinének, a
program hémérsékletének és a szen-
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nyezettség mértékének megfeleld ter-
mékeket hasznalja.

* Ha a készlléke nem rendelkezik tere-
|6lapos mosdszer-adagoléval, akkor
adagolégolyéba ontse a folyékony mo-
soszereket.

10.4 Kérnyezetvédelmi
tanacsok

» Elémosasi fazis nélkil tegye be a nor-
mal szennyezettségli ruhakat mosas-
hoz.

* Mindig maximalis ruhatéltettel inditson
egy moséprogramot.

+ Szikség esetén hasznaljon folteltavo-
litét, amikor alacsony hémérsékleti
programot allit be.

11. APOLAS ES TISZTITAS

& VIGYAZAT

A karbantartas megkezdése el6tt huzza
ki a halozati dugaszt a fali aljzatbdl.

11.1 KUlso6 tisztitas

Csak szappannal és meleg vizzel tisztit-
sa a készuléket. Hagyjon minden fellle-
tet megszaradni.

FIGYELEM
Ne hasznaljon alkoholt, oldésze-
reket vagy vegyszereket.

11.2 Vizko6telenités

Ha nagy vagy kdzepes a vizkeménység
a korzetében, akkor célszer( vizlagyitot
hasznalni a moso6gépekben.
Rendszeresen ellenérizze a dobot, hogy
megakadalyozza vizké- és rozsdaré-
szecskék képzddését.

* Megfeleld mennyiségli mosészer
hasznalatahoz ellenérizze haztartasi
vizhalézataban 1évé viz keménységét.

10.5 Vizkeménység

Ha nagy vagy kdzepes a vizkeménység
a korzetében, akkor célszer( vizlagyitot
hasznalni a mosogépekben. Olyan kor-
zetekben, ahol alacsony a vizkemény-
ség nem sziiksége vizlagyité hasznala-
ta.

A korzetében |évd vizkeménység megér-
deklédéséhez a helyi vizellato vallalat-
hoz forduljon.

Megfelel6 mennyiségl vizlagyitét alkal-
mazzon. Mindig tartsa be a termék cso-
magolasan talalhaté tmutatasokat.

Csak moso6géphez valé termékeket
hasznaljon a rozsdarészecskék eltavoli-
tasara. Ezt a ruhamosastol kuldn végez-
ze.

Mindig tartsa be a termék csoma-
golasan talalhaté utmutatasokat.

11.3 Karbantartasi mosas

Az alacsony hdmérseékletl programok
hasznalata esetén el6fordulhat, hogy
moso6szer marad a dobban. Rendszere-
sen végezzen karbantartasi mosast. Ezt
a kdvetkezbképp végezze:

+ Szedje ki a ruhanem(t a dobbdl.

+ Egy kevés mosodszerrel, maximalis h6-
mérsékleten, pamut mosasara szolga-
16, révid programot hasznaljon.
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11.4 Az ajté tomitése

Rendszeresen ellenbrizze a tomitést, és
minden idegen targyat tavolitson el a
belsd részérdl.

11.6 A lefolyosziiré tisztitasa

VIGYAZAT
Ne tisztitsa a kifolyocsé sz(irét,
ha forrd a készlilékben 1évé viz.
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11.7 A befolyécsé és a szelepsziird tisztitasa

11.8 Vészleeresztés

Hibas miikédés miatt a készlilék nem
tudja a vizet leereszteni.

Ha ez torténik, akkor végezze el ,A lefo-
ly6sziird tisztitasa” cimlirész 1 — 9 1épé-
seiben leirtakat.

Szlikség esetén tisztitsa meg a szivatty-
ut.

Amikor vészleeresztési eljarassal engedi
le a vizet, akkor ismét be kell kapcsolnia
a leeresztérendszert:

1. Ontson 2 liter vizet a mosészer-ada-
golé fémosasi rekeszébe.

2. Aviz leeresztéséhez inditsa el a

programot.

11.9 Fagyveszély

Ha olyan helyen van a késziilék elhe-
lyezve, ahol 0 °C alatt lehet a hémérsék-
let, akkor engedje ki a megmaradt vizet
a befolyocs6bdl és a leeresztd szivattyu-
bél.
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1. Huzza ki a halézati csatlakozddugot & VIGYAZAT

a konnektorbol. Ellendrizze, hogy a magasabb-e
2. Zarja el a vizcsapot. 0 °C-nal a hémérseklet, mieldtt
ismét hasznalja a késziiléket.

3. Szerelje le a befolyécsovet. s o
RSN A gyarté nem felels az alacsony
4. Tegye a befolyocsd ket veégét egy hémérsékletek miatt keletkezé
tartalyba, és hagyja a cs6bél kifolyni karokért.
a vizet.

5. Uritse ki a leeresztd szivattyut. Te-
kintse at a vészleeresztési eljarast.

6. Amikor Ures a vizszivattyu, akkor
szerelje ismét vissza a befolydcso-
vet.

12. HIBAELHARITAS

A készilek nem indul el, vagy miikodés * EUYIT - Nem megfelelden nyilik vagy
kdzben leall. zarddik a készilék ajtaja. Kerjlik, el-
El6szor prébalja meg kikiiszobdlni a lenérizze az ajtét.

problémat (lasd a tablazatot). Ha nem si-

kertil, forduljon szakszervizhez. " LHU - A halézati fesziltseg ingado-

zik. Varja meg, hogy a fesziiltséginga-

Egyes problémak esetén hangjelzések dozas megsziinjon.
hallhatéak, és riasztasi kéd jelenik meg .
a kijelzén: VIGYAZAT

Miel6tt ellendrizné, kapcsolja ki a
* E107 - A késziilék nem télt be vizet. " éISZUIéket. 1z pesolja ki
* E20] - A késziilék nem eresztile a

vizet.

Jelenség Lehetséges megoldas

A program nem indul  Ugyeljen arra, hogy a villasdugé be legyen dugva a ha-
el. |6zati aljzatba.

Ellenérizze, hogy a készlilék ajtaja be van-e csukva.

Ellenérizze, hogy nem olvadt-e le valamelyik biztositék
a biztositékdobozban.

Ellenérizze, hogy megnyomta-e az Inditas/Szunet
gombot.

Ha késleltetett inditas van beallitva, tordlje azt, vagy
varja meg a visszaszamlalas befejezddését.

Kapcsolja ki a Gyerekzar funkciot, ha az be van kap-
csolva.

A készilék nem tolt Ellendrizze, hogy nyitva van-e a vizcsap.
be vizet.

Ellendrizze, hogy a halézati viznyomas nagysaga nem
tul alacsony-e. Ezzel kapcsolatban kérjen tajékoztatast
a helyi vizm(tdl.

Ellenérizze, hogy a vizcsap nincs-e eltdmddve.




www.preciz.hu
MAGYAR 43

Jelenség

Lehetséges megoldas

Ellenérizze, hogy a vizbefolyo-tdmlében és a szelep-
ben talalhato sz(irék egyike nincs-e eltomédve. Nézze
meg az ,Apolas és tisztitas” cimi részt.

Ellenérizze, hogy a vizbefoly6-tdml6 nincs-e megcsa-
varodva vagy megtorve.

Ellenérizze, hogy megfelelé-e a vizbefolyd-toml6 csat-
lakoztatasa.

A készllék nem en-
gedi ki a vizet.

Ellenérizze, hogy a szifon nincs-e eltdmddve.

Ellenérizze, hogy a vizleereszt6-tomlé nincs-e megcsa-
varodva vagy megtorve.

Ellenérizze, hogy a lefolydsziird nincs-e eltdmddve.
Szlikseg esetén tisztitsa meg a sz(irét. Nézze meg az
LApolas és tisztitas” részt.

Ellendrizze, hogy megfelel6-e a leeresztd téoml6 csatla-
koztatasa.

Allitsa be a szivattylizas programot, ha szivatty(izas
nélkuli programot allitott be.

Allitsa be a szivattylizas programot, ha olyan funkciét
allitott be, melynek végén a viz a dobban marad.

A centrifugalasi sza-
kasz nem mukodik,
vagy a mosasi ciklus
szokatlanul sokaig
tart.

Allitsa be a centrifugalasi programot.

Ellendrizze, hogy a lefolydsziird nincs-e eltdmddve.
Szlikseg eseten tisztitsa meg a sz(ir6t. Nézze meg az
,2Apolas és tisztitas” részt.

llyen esetben kézzel rendezze el a dobban a darabo-
kat, majd inditsa Ujra a centrifugalasi szakaszt. Ezt a
jelenséget kiegyensulyozasi hiba is kivalthatja.

Viz van a padlon.

Ellenérizze, hogy a vizcsdvek vizcsatlakozasai szoro-
san meg vannak-e hizva, és nincs-e vizszivargas.

Ellenérizze, hogy nincsenek-e sériilések a kifolydcso-
von.

Ellenérizze, hogy a megfelelé minéségl és mennyise-
gl mosészert hasznalja-e.

Nem lehet kinyitni a
készulék ajtajat.

Ellendrizze, hogy a mosasi program befejez6détt-e.

Allitsa be a szivattylizas vagy centrifugalas programot,
ha viz van a dobban.

A készlilékbdl szokat-
lan zajok hallatsza-
nak.

Ellendrizze, hogy megfelel6-e a készlilék vizszintezé-
se. Olvassa el az ,Uzembe helyezési utasitas” cim{
részt.
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Jelenség Lehetséges megoldas

Ellendrizze, hogy eltavolitotta-e a csomagolast és/vagy
a szallitasi régzitécsavarokat. Olvassa el az ,Uzembe
helyezési utasitas” cimi részt.

Tegyen tobb ruhat a dobba. Lehetséges, hogy a toltet
tul kicsi.

A készillék megtelik Ellenérizze, hogy megfeleld helyzetben van-e a kifolyo-
vizzel, majd azonnal  cs6. Lehetséges, hogy kifolydcsé tul alacsonyan he-
leereszti azt. lyezkedik el.

Nem kielégité a mo-  Novelje a mosdszer mennyiségét, vagy hasznaljon ma-
sas eredménye. sikat.

A ruhak mosasa el6tt hasznaljon specialis tisztitoszere-
ket a makacs szennyezddések eltavolitasara.

Ellenérizze, hogy megfeleld hdmérsékletet allitott-e be.

Csokkentse a toltetet.

Ellendrzés utan kapcsolja be a késziilé- Ha a probléma ismét jelentkezik, akkor
ket. A program a megszakitasi ponttol forduljon a markaszervizhez.
folytatodik.

13. MUSZAKI ADATOK

Méretek Szélesség / magassag / 600 /850 / ¢« smm
mélység
Teljes mélység *40 mm
Elektromos csatlakozta- Fesziltség 220 -230V
tas: Osszteljesitmény 2200 W
Biztositék 10 A
Frekvencia 50 Hz
A szilard részecskek és nedvesseg bejutasa elleni IPX4

védelmet a védéburkolat biztositja, kivéve ahol az
alacsony fesziiltségl részeket nem védi ez burkolat

Halézati viznyomas Minimum 0,5 bar (0,05 MPa)

Maximum 8 bar (0,8 MPa)
Vizellatas 1) Hideg viz
Maximalis toltet Pamut 6 kg
Centrifugalasi sebesség Maximum 1200 ford./perc

1) Csatlakoztassa a vizbefolyd-tomlét egy 3/4"-os csavarmenetes csaphoz.

Mérkajelzés (logd) AEG

Forgalmazé neve Electrolux Lehel Kft
1142 Budapest
Erzsébet kiralyné utja 87
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MAGYAR
Modelinév L 60260 MFL
Mértékegység
Energiaosztaly (az A és D kozétti skalan, ahol A++
az ,A” a leghatékonyabb és ,D”
a legkevésbé hatékony)
Mosasi hatékonysag (az A és G kozotti skalan, ahol A
LA” a legnagyobb és ,G” a legki-
sebb teljesitmeényt jelenti)
Centrifugalasi hatékonysag (az A és G kozétti skalan, ahol B
»A” a legjobb és ,G” a legros-
szabb hatékonysagot jelenti)
Maradék nedvesség % 53
Maximalis centrifugalasi se- ford./perc 1200
besség
Mosasi toltet kg 6
Atlagos éves energia®) kW 3535
Atlagos éves vizfogyasztas') liter 173
Moséprogram zajszintje nor- dB/A 56
mal, 60 °C-os pamut program
esetében
Centrifuga zajszintje normal, dB/A 77
60 °C-os pamut program ese-
tében
1) Az EN60456 szabvanynak megfelel.
14. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK
A kovetkezb jelzéssel ellatott elektronikus hulladékot. A Z tilto
anyagokat hasznositsa Ujra: O szimbdlummal ellatott készlléket ne
Ujrahasznositashoz tegye a dobja a haztartasi hulladék kozé.
megfelel konténerekbe a Juttassa el a késziiléket a helyi
csomagolast. Ujrahasznosito telepre, vagy Iépjen
Jaruljon hozza kdrnyezetlnk és kapcsolatba a hulladékkezelésért

egészségink védelméhez, és felel6s hivatallal.
hasznositsa Ujra az elektromos és
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Tti multumim c3 ai ales acest produs AEG. Am creat acest produs pentru a v& oferi performante
impecabile, pentru multi ani de acum inainte, cu tehnologii inovatoare care fac viata mai simpla

- functii pe care s-ar putea sa nu le gasiti la aparatele obisnuite. Va rugam sa alocati cateva

minute cititului pentru a obtine tot ce este mai bun din acest aparat.
Vizitati website-ul la:

probleme aparute si informatii despre service:
www.aeg.com

Inregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
@ www.aeg.com/productregistration

E www.aeg.com/shop

SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII SI SERVICE

Va recomandam utilizarea pieselor de schimb originale.

Atunci cand contactati unitatea de Service, asigurati-va ca aveti disponibile urmatoarele
informatii.

Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice. Model, PNC, Numar de serie.

& Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta.
@ Informatii si recomandari generale

@ Informatii cu privire la mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.

Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul dvs.:

C@ Aici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la rezolvarea unor
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1. INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este res-
ponsabil daca instalarea si utilizarea incorecta a apara-
tului provoaca raniri si daune. Pastrati intotdeauna in-
structiunile impreuna cu aparatul pentru consultare ulte-
rioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

AVERTIZARE
Pericol de sufocare, vatamare sau invaliditate per-
manenta.

Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele
fara cunostinte sau experienta doar sub supraveghe-
re sau dupa o scurta instruire care sa le ofere infor-
matiile necesare despre utilizarea sigura a aparatului
si sa le permita sa inteleaga pericolele la care se ex-
pun.

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Nu lasati ambalajul produsului la indemana copiilor.
Nu lasati detergentii la indeméana copiilor.

Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de usa apa-
ratului cand aceasta este deschisa.

Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru
copii, va recomandam sa-| activati.

Curatarea si intretinerea curenta nu trebuie efectuate
de copii nesupravegheati.

1.2 Aspecte generale privind siguranta

Tnainte de a efectua operatiile de intretinere, dezacti-
vati aparatul si scoateti stecherul din priza.

Nu modificati specificatiile acestui aparat.
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2. A\

Respectati volumul maxim de incarcare de 6 kg (con-
sultati capitolul “Tabelul de programe”).

In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
trebuie inlocuit de producator, de agentul de service
al acestuia sau de persoane cu o calificare calificare
similara pentru a se evita riscurile.

Presiunea de functionare a apei (minima si maxima)
trebuie sa fie intre 0,5 bar (0,05 MPa) si 8 bar (0,8
MPa)

Fantele de aerisire din baza (daca este cazul) nu tre-
buie sa fie blocate de covoare.

Aparatul va fi conectat la reteaua de apa folosind noi-
le furtunuri furnizate. Furtunurile vechi nu trebuie reu-

tilizate.

INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

2.1 Instalarea

Scoateti toate materialele folosite la
ambalare si buloanele de transport.

Pastrati buloanele de transport. Cand
mutati din nou aparatul trebuie sa blo-
cati tamburul.

Daca aparatul este deteriorat, nu il in-
stalati sau utilizati.

Nu instalati sau utilizati aparatul in lo-
curile in care temperatura este sub 0
°C sau in locuri in care este expus in-
temperiilor.

Respectati instructiunile de instalare
furnizate impreuna cu aparatul.

Aparatul se va instala doar pe o podea
dreapta, stabila, rezistenta la caldura
si curata.

Nu instalati aparatul in locuri care nu
permit deschiderea completa a usii sa-
le.

Procedati cu atentie sporita atunci
cand mutati aparatul deoarece acesta
este greu. Purtati intotdeauna manusi
de protectie.

Asigurati circulatia aerul intre aparat si
podea.

Pentru a obtine spatiul necesar intre
aparat si mocheta reglati picioarele
acestuia.

Conexiunea la reteaua
electrica

AVERTIZARE
Risc de incendiu si de electrocu-
tare.

» Aparatul trebuie legat la impamantare.

Verificati daca informatiile de natura
electrica, specificate pe placuta cu da-
tele tehnice, corespund sursei de ten-
siune. Daca nu, contactati un electri-
cian.

 Folositi intotdeauna o priza cu protec-

tie la electrocutare corect instalata.

* Nu folositi prize multiple si cabluri pre-

lungitoare.

Procedati cu atentie pentru a nu dete-
riora stecherul si cablul de alimentare
electrica. Daca este necesar, cablul
de alimentare trebuie inlocuit numai
de catre Centrul local de Service.
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Introduceti stecherul in priza numai
dupa incheierea procedurii de instala-
re. Asigurati-va ca priza poate fi acce-
sata dupa instalare.

Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.

Nu atingeti cablul de alimentare sau
stecherul cu mainile ude.

» Acest aparat este conform cu Directi-
vele C.E.E.

Racordarea la apa

* Procedati cu atentie pentru a nu dete-
riora furtunurile de apa.

Aparatul va fi conectat la reteaua de
apa folosind noile furtunuri furnizate.
Furtunurile vechi nu trebuie reutilizate.

+ Tnainte de a conecta aparatul la tevi
noi sau la tevi care nu au mai fost folo-
site de mult, Iasati apa sa curga pana
cand este curata.

La prima utilizare a aparatului, asigu-
rati-va ca nu exista scurgere.

2.2 Utilizarea

AVERTIZARE

Pericol de ranire, electrocutare,
incendiu, arsuri sau de deteriora-
re a aparatului.

« Utilizati acest aparat intr-un mediu
casnic.

» Nu modificati specificatiile acestui apa-

rat.

» Respectati instructiunile de siguranta
de pe ambalajul detergentului.

* Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu tre-
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buie introduse Tn aparat, nici puse
adiacent sau deasupra acestuia.

* Nu atingeti sticla usii in timpul func-
tionarii unui program. Sticla poate fi
fierbinte.

* Nu uitati sa indepartati toate obiectele
metalice din rufe.

* Nu puneti un recipient pentru colecta-
rea posibilelor scurgeri de apa de sub
aparat. Contactati centrul de service
pentru a afla ce accesorii pot fi utiliza-
te.

2.3 ingrijirea si curatarea

AVERTIZARE
Pericol de ranire sau de deterio-
rare a aparatului.

+ Tnainte de a curita aparatul, deconec-
tati- si scoateti stecherul din priza.

* Nu folositi apa pulverizata si abur pen-
tru curatarea aparatului.

+ Curatati aparatul cu o laveta moale
umeda. Utilizati numai detergenti neu-
tri. Nu folositi produse abrazive, bureti
abrazivi, solventi sau obiecte metalice.

2.4 Aruncarea la gunoi

AVERTIZARE
Risc de ranire sau de sufocare.

» Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare.

« Taiati cablul electric si indepartati-I.

» Scoateti dispozitivul de blocare a usii
pentru a preveni inchiderea copiilor
sau a animalelor de companie in apa-
rat.
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3. DESCRIEREA PRODUSULUI

T’\\

S

g

Suprafata de lucru
Dozator pentru detergent

@

4. PANOUL DE COMANDA

Panou de comanda

Maner usa

Placuta cu date tehnice

H Filtrul pompei de evacuare
Picioare pentru nivelul aparatului

3.1 Kit placa de fixare
(4055171146)

Utilizati acest accesoriu special cand in-
stalati aparatul pe o plinta.

Acesta Tmpiedica miscarea aparatului
cand acesta functioneaza.

Cititi cu atentie instructiunile furnizate
impreuna cu acest accesoriu.

Il puteti cumpara de la un service autori-
zat.

0] -
Cottons ‘

SR _\ On 404 /_ % Cottons
30Min-3kg Vs &+ Prewash
Spin ©_\ | ‘_Mix 20°

Drain LTJ -~ rDa Jeans
Dt i — o A3 Syrtheics
Wool/Silk () _» «__ A+ Prewash

=95 =1200 A
=60° =1000 )
=40° =800 =
=30° =400 —B— ==0 B
—x o0 = = = = c
i Dels Start/
TpC Spin®  Rel) Mee@ 3@ CDFawe D

Delicates ) —— "\ = Easy Iron [ I I

i

Buton selectare program
Afisaj

Indicatorii fazei de spalare:

e A-spalare

* B - clatire sau centrifugare

* C - usa blocata

Buton Start/Pauza (Start/Pause)
Buton Pornire cu intarziere (Delay

Start)

HBAa

Buton pentru economie de timp (Ti-
me Save)

Buton Clatire suplimentara (Extra
Rinse)
Buton Reducerea vitezei de centrifu-
gare (Spin)

n Buton pentru temperatura (Temp.°C)
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4.1 Afisajul

-

.U

@
&

Sy
l~| i

» Zona pentru timp:
* 125 : durata programului
* 2k : pornirea cu intarziere
==l
* E - : mesaj de eroare
* [}: Programul este finalizat.

* Indicatorul pentru pornirea cu intarzie-
re (A :
» Cand activati intarzierea, indicatorul

se aprinde.

* Indicatorul Blocare acces copii (3 :

¢ Indicatorul se aprinde atunci cand
activati acest dispozitiv.

: coduri de alarma

5. PROGRAME
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4.2 Indicatorii fazei de spalare

Cand setati un program A B si indicatorii
se aprind.

* A - Indicator prespalare si spalare 1]
* B - Indicator clatire si centrifugare [

Dupa ce ati inceput programul va rama-
ne afisat doar indicatorul fazei aflate in
desfasurare. Masina incepe sa lucreze.
Usa este blocata.

Daca setati programul de eva-
cuare orice lumina se aprinde.

* C - Indicator pentru Usa blocata O—

Acest indicator va informeaza daca usa

poate fi deschisa:

* Indicatorul este pornit: usa nu poate fi
deschisa.

* Indicatorul se aprinde intermitent: usa
se va deschide peste cateva minute.

* Indicatorul este oprit: usa poate fi des-
chisa.

Program Tip de incarcatura $| de murdarie
Intervalul pentru temperaturd Incarciturd maxima, Centrifugare maxima
Cottons Bumbac alb si bumbac colorat (nivel mediu de
Bumbac murdarie si nivel redus de murdarie).
95° C - Rece 6 kg, 1200 rpm
Cottons + Prewash Articole din bumbac alb si colorat foarte murda-
Bumbac cu prespalare re.
95° C - Rece 6 kg, 1200 rpm
Mix 20°1) Program special pentru bumbac, sintetice si
Mix 20° tesaturi mixte cu murdarie usoara.
20 °C Setati acest program pentru a reduce consumul
de energie.
3 kg, 800 rpm
Jeans Articole din denim si jerseu. De asemenea, pen-
Jeans tru articole in culori inchise.
60 °C — Rece 3 kg, 1200 rpm
Synthetics Articole sintetice sau articole cu tesaturi mixte.
Sintetice Nivel mediu de murdarie.
60° C - Rece 3 kg, 1200 rpm
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Program Tip de incércatura si de murdarie

Intervalul pentru temperaturd Incarcatura maxima, Centrifugare maxima
Synthetics + Prewash Articole sintetice sau articole cu tesaturi mixte.
Sintetice cu prespalare Nivel mediu de murdarie.

60° C - Rece 3 kg, 1200 rpm

Easy Iron Articolele din tesaturi sintetice. Nivel mediu de
Calcare usoara murdarie. Previne sifonarea rufelor.

60° C - Rece 1 kg, 1200 rpm

Delicate rinses Tesaturi delicate precum cele din acril, viscoza,
Delicate poliester. Nivel mediu de murdarie.

40 °C - Rece 3 kg, 1200 rpm

Articole din lana care se pot spala cu masina,
articole din 1ana care trebuie spalate manual si
articole delicate cu simbolul "spalare manuala".

Wool/Silk @]
Lana si Matase

40 °C - Rece 2 kg, 1200 rpm
Delicate Rinses Pentru clatirea si centrifugarea rufelor. Toate
Clatire delicata tesaturile.
Rece 6 kg, 1200 rpm
Drain Pentru a evacua apa din tambur. Toate tesaturi-
Evacuare le.

6 kg
Spin Pentru a centrifuga rufele si pentru a evacua
Centrifugare apa din tambur. Toate tesaturile.

6 kg, 1200 rpm
30 Min. - 3 kg Articole din bumbac si sintetice cu nivel redus
30 minute pentru 3 kg de murdarie sau purtate o singura data.
30°C 3 kg, 1200 rpm
] Cottons Eco2) Bumbac alb si bumbac colorat cu culori rezis-
Bumbac Eco tente. Nivel mediu de murdarie.
60° C-40°C 6 kg, 1200 rpm
Pozitia On/Off Pentru a reseta sau anula programul

Pentru a activa sau dezactiva aparatul

1) Asigurati-va ca detergentul este indicat pentru spalarea la temperaturi reduse pentru a
avea rezultate bune la spalare.

2) Programe standard pentru valorile de consum din eticheta energetica
Conform Reglementarii 1061/2010, aceste programe sunt "programul standard la 60° C
pentru bumbac " si, respectiv, "programul standard la 40° C pentru bumbac". Acestea
sunt cele mai eficiente programe in ceea ce priveste consumul combinat de curent si de
apa pentru spalatul rufelor din bumbac cu grad normal de murdarie.

Temperatura fazei de spalare poate diferi de temperatura specificata pentru pro-
gramul selectat.

Compatibilitatea optiunilor programelor

. _— Extra Time Sa- Delay
Program Spin I_I Rinse ve Start

Cottons u [ n n n




www.preciz.hu
ROMANA 53

Program Spin |—| Extra Time Sa- Delay

Rinse ve Start

Cottons + Prewash L] u [ [ n
Mix 20° L u [ m
Jeans u n =
Synthetics m u [ m n
Synthetics + Prewash u u u m [
Easy Iron m (] [ m
Delicate rinses u u [ (] m
Woolrsilk ) - - -
Delicate Rinses m (] [ m
Drain

Spin L] m
30 Min. - 3 kg L] ]
] Cottons Eco " . = .

6. VALORI DE CONSUM

Datele din acest tabel sunt aproximative. Diferite cauze pot modifica datele:
cantitatea si tipul de rufe, apa si temperatura mediului ambiant.

Programe Incirc Consumde Consumde Durataapro- Gradde

atura energie apa (litri) ximativda umezeala
(Kg) (kWh) programului remanenta
(minute) (%)1
océ’ttons el 6 1.3 58 125 52
SQttons 40 6 0.70 58 120 52
synthetics 405 0.50 45 95 35
Delicate rin-
ses 40 °C 3 0.55 60 65 85
Wool/Hand-
wash 30 °C 2 0.25 659 55 30

Programe standard pentru bumbac

Standard 60
°C pentru 6 0.90 54 175 52
bumbac
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Programe Incirc Consumde Consumde Durataapro- Gradde
atura energie apa (litri) ximativda umezeala
(Kg) (kWh) programului remanenta
(minute) (%)1)
Standard 60
°C pentru 3 0.68 35 150 52
bumbac
Standard 40
°C pentru & 0.60 37 141 52
bumbac
Modul Oprit (W) Modul lasat Pornit (W)
0.10 0.98

Informatiile oferite in tabelul de mai sus sunt in conformitate cu reglementarea
Comisiei UE 1015/2010 de implementare a directivei 2009/125/EC.

1) La finalul fazei de centrifugare.

7. OPTIUNI

7.1 Temperatura (Temp.°C)

Setati aceasta optiune pentru a modifica
temperatura implicita.

Indicator ¢ = apa rece.

Indicatorul pentru temperatura setata se
aprinde.

7.2 Centrifugare (Spin)

Cu aceasta optiune puteti schimba vite-
za de centrifugare implicita.

Indicatorul pentru viteza setata se aprin-
de.

Optiuni suplimentare pentru
centrifugare:

Clitire oprita ||

» Setati aceasta optiune pentru a preve-
ni sifonarea rufelor.

* Indicatorul aferent se aprinde.

* La terminarea programului ramane
apa in tambur.

» Tamburul se roteste in mod regulat
pentru a preveni sifonarea rufelor.

» Usa ramane blocata.

» Trebuie sa evacuati apa pentru a de-
bloca usa.

Pentru a evacua apa, consultati
"La terminarea programului”.

7.3 Clatire suplimentara (Extra
Rinse)

Cu aceasta optiune puteti adauga cate-
va clatiri la un program de spalare.
Utilizati aceasta optiune pentru persoa-
nele alergice la detergenti si in zone un-
de apa are o duritate redusa.

Indicatorul aferent se aprinde.

7.4 Economie de timp (Time
Save)

Cu aceasta optiune puteti reduce durata
programului.

* In cazul articolelor purtate o zi, apasati
acest buton o singura data pentru a
activa optiunea "Durata redusa".

« Tn cazul articolelor foarte putin murda-
re, apasati acest buton de doua ori
pentru a activa optiunea "Extra rapid".

Unele programe accepta numai
una dintre cele doua functii.
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7.5 Pornire cu intarziere (Delay
Start)

Cu aceasta optiune puteti intarzia porni-
rea unui program pornind de la 30 de mi-
nute si pana la 20 de ore.

Indicatorul optiunii este aprins.

7.6 Dispozitiv de siguranta
pentru copii [/

Cu aceasta optiune puteti impiedica co-

piii sa se joace la panoul de comenzi.

+ Pentru a activa/dezactiva aceasta op-
tiune, apasati simultan Extra Rinse si
Time Save pana cand indicatorul (5]
se aprinde/se stinge.

Puteti activa aceasta optiune:

» Dupa ce apasati Start/Pause, optiunile
si butonul pentru program sunt bloca-
te.

« Tnainte de a apasa Start/Pause: apa-
ratul nu poate fi pornit.

7.7 Clatire suplimentara
permanenta

Cu aceasta optiune puteti avea perma-
nent o clatire suplimentara cand setati
un program nou.

1. Puneti 2 litri de apa in compartimen-
tul pentru detergent pentru faza de
spalare. Astfel se activeaza sistemul
de evacuare.

2. Puneti o cantitate redusa de deter-
gent in compartimentul pentru faza
de spalare.
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* Pentru a activa/dezactiva aceasta op-
tiune, apasati simultan Temp.°C si
Spin pana cand indicatorul Extra Rin-
sese aprinde/se stinge.

7.8 Semnalele acustice

Sunt emise semnale acustice cand:
* Programul s-a incheiat.

* Aparatul este defect.

Pentru dezactivarea/activarea semnale-
lor acustice, apasati simultan butoanele
Extra Rinse si Spin timp de 6 secunde.

Daca dezactivati semnalele
acustice, acestea continua sa
functioneze cand aparatul are o
defectiune.

8. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

3. Selectati si porniti un program pentru
articole din bumbac, la cea mai
inalta temperatura, fara rufe. Astfel
este eliminata eventuala murdarie
acumulata pe cuva si tambur.
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9. UTILIZAREA ZILNICA

9.1 Incarcarea rufelor in aparat

1. Deschideti usa aparatului.

2. Introduceti rufele in tambur, cate un
articol pe rand. Scuturati rufele
inainte sa le introduceti Tn aparat.
Asigurati-va ca nu introduceti prea
multe rufe in tambur.

3. Inchideti usa.

& ATENTIE
Asigurati-va ca nu sunt rufe prin-

se intre garnitura si usa. Exista
riscul de scurgere a apei sau de
deteriorare a rufelor.

9.2 Utilizarea detergentului si a aditivilor

* Masurati cantitatea de detergent si de
balsam de rufe.

« Inchideti cu atentie sertarul pentru de-
tergent.

| | I Compartimentul pentru detergent pentru faza de prespalare.

| || I Compartimentul pentru detergent pentru faza de spalare.

@ Compartiment pentru aditivi lichizi (balsam de rufe, apret).

Qlé Clapeta pentru detergent pudra sau lichid.
o Iy
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Detergent lichid sau pudra

» Pozitia A pentru detergent pudra (setarea din fabrica).
+ Pozitia B pentru detergent lichid.

@ Cand utilizati detergentul lichid:
Nu utilizati detergenti lichizi densi sau gelatinosi.
— Nu depasiti nivelul maxim cand puneti lichid.
— Nu selectati faza de prespalare.
— Nu setati pornirea cu intarziere.

9.3 Setarea unui program 9.4 Pornirea unui program fara

1. Rotiti butonul pentru programe pen- intarziere

tru a seta programul: Apasati butonul Start/Pause:

* Indicatorul Start/Pause se aprinde  « |ndicatorul butonului Start/Pause nu
intermitent. se mai aprinde intermitent. Indicatorul

« Afisajul indica durata programului. O este pornit.

2. Daca este necesar, modificati tem-  Programul porneste si usa se blo-

peratura, viteza de centrifugare, du- cheaza.

rata ciclului sau adaugati optiunile ; n

disponibile. Cand acti?/ai,i opdptiune, ) E;;ahanpnr]?gﬁmulw scade In trepte de

indicatorul optiunii setate se aprinde.

Daca setati ceva incorect, afisajul
prezinta mesajul Err.
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9.5 Pornirea unui program cu
ajutorul pornirii cu Intarziere

» Apasati Delay Start in mod repetat
pana cand afisajul indica intarzierea
dorita.

Apasati Start/Pause:

Aparatul incepe numaratoarea in-
versa. Indicatorul O— se aprinde.

Cand numaratoarea inversa este in-
cheiata, programul porneste automat.

(i)

Puteti modifica sau anula porni-
rea cu intarziere inainte de a
apasa Start/Pause. Dupa ce ati
apasat Start/Pause puteti sa
anulati doar intarzierea.

Pentru a anula pornirea cu intarziere:
1. Apasati Start/Pause pentru a pune
aparatul in PAUZA.

2. Apasati Delay Start. Afisajul indica [}

3. Apasati din nou Start/Pause pentru a
porni imediat programul.

9.6 intreruperea unui program

si modificarea optiunilor

Puteti schimba numai unele optiuni,

fnainte de a fi activate.

1. Apasati Start/Pause. Indicatorul se
aprinde intermitent.

2. Modificati optiunile.

3. Apasati din nou Start/Pause. Progra-
mul este reluat.

9.7 Anularea unui program

1. Rotiti butonul de selectare a progra-
melor la pozitia On/Off pentru a anu-
la programul si a dezactiva aparatul.

2. Rotiti butonul de selectare a progra-
melor din nou pentru a activa apara-
tul. Acum puteti selecta un alt pro-
gram de spalare.

@ Aparatul nu evacueaza apa.

9.8 Deschiderea usii

In timpul function&rii unui program sau a
pornirii cu intarziere, usa aparatului este
blocata. Indicatorul ={] este pornit.

ATENTIE

Daca temperatura si nivelul apei
din tambur sunt prea mari, nu pu-
teti deschide usa.

AN

Deschiderea usii aparatului cand
pornirea cu intarziere este activa:

1. Apasati Start/Pause pentru pune
aparatul in pauza.

2. Asteptati ca indicatorul pentru usa

blocata ={J sa se stinga.

Puteti deschide usa.

4. Inchideti usa si ap&sati din nou Start/
Pause. Pornirea cu intarziere este in
continuare activa.

Deschiderea usii aparatului cand este

activ un program:

1. Rotiti butonul de selectare a progra-
melor la pozitia On/Off pentru a de-
zactiva aparatul.

2. Asteptati cateva minute si dupa
aceea deschideti usa aparatului.

3. Tnchideti usa aparatului.

4. Setati programul din nou.

i

9.9 La terminarea programului

» Aparatul se opreste automat.

» Sunt emise semnale acustice.

* Pe afisaj apare {J .

Indicatorul Start/Pause se stinge.
Indicatorul pentru usa blocata se stin-
ge.

1. Rotiti butonul pentru programe la po-
zitia On/Off.

2. Scoateti rufele din aparat. Lasati
tamburul gol.

3. Tineti usa intredeschisa pentru a
preveni formarea mucegaiului si a
mirosurilor.

4, nchideti robinetul de apa.

Programul de spalare este terminat, dar
tamburul mai contine apa:

— Tamburul se roteste in mod regulat
pentru a preveni sifonarea rufelor.

— Indicatorul usa blocata este pornit.
Usa ramane blocata.

— Trebuie sa evacuati apa pentru a des-
chide usa.

Pentru a evacua apa:

1. Setati programul Drain sau Spin.
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Apasati Start/Pause. Aparatul eva-
cueaza apa si centrifugheaza.

Cand se termina programul si indica-
torul usa blocata se stinge, puteti
deschide usa

Rotiti butonul de selectare a progra-
melor la pozitia On/Off pentru a de-
zactiva aparatul.

10. SFATURI UTILE

10.1 Incarcatura de rufe

Tmpértiti rufele in: albe, colorate, sinte-
tice, delicate si lana.
Respectati instructiunile de spalare de
pe etichetele rufelor.

Nu spalati articole albe si colorate im-
preuna.

Unele articole colorate se pot decolora
la prima spalare. Recomandam ca pri-
mele spalari ale acestora sa fie facute
separat.

nchideti nasturii fetelor de perna, in-
chideti fermoarele, gaicile si capsele.
Legati curelele.

Goliti buzunarele si depliati articolele.
Tesaturile cu mai multe straturi, artico-
lele din lana si cele cu imprimeuri tre-
buie intoarse pe dos.

Eliminati petele persistente.

Articolele foarte murdare trebuie
spalate cu un detergent special.

Atentie la perdele. Scoateti carligele

sau puneti perdelele intr-un saculet de

spalare sau intr-o fata de perna.

Nu spalati in aparat:

— Articole fara tiv sau care prezinta
taieturi

— Sutiene cu sarma.

— Pentru spalarea articolelor mici folo-
siti un saculet de spalare.

O incarcatura foarte mica poate provo-

ca probleme de echilibru in timpul fa-

zei de centrifugare. In acest caz, aran-

jati manual articolele din cuva si reluati

faza de centrifugare.
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Repaus: la cateva minute de la termina-
rea programului este activat sistemul de
economisire a energiei. Luminozitatea
afisajului este redusa. Aparatul va iesi
din modul de economisire a energiei prin
apasarea oricarui buton.

10.2 Petele persistente

In cazul anumitor pete, apa i detergentul
nu sunt suficiente.

Recomandam eliminarea acestor pete
fnainte de introducerea articolelor in
aparat.

Sunt disponibile substante speciale pen-
tru indepartarea petelor. Folositi sub-
stanta speciala pentru indepartarea pe-
telor, corespunzatoare tipului de pata si
tesaturii.

10.3 Detergenti si aditivi

« Utilizati numai detergenti si aditivi pro-
dusi special pentru utilizarea intr-o
masina de spalat rufe.

» Nu amestecati tipuri diferite de deter-
genti.

* Pentru a ajuta mediul inconjurator, nu
utilizati o cantitate mai mare de deter-
gent decat cea corecta.

* Respectati instructiunile de pe amba-
lajul acestor produse.

 Folositi produsele corespunzatoare ti-
pului si culorii materialului, temperatu-
rii programului si gradului de murdarie.

» Daca aparatul pe care-l aveti nu este
prevazut cu dozator pentru detergent
lichid cu clapeta, adaugati detergentii
lichizi cu bila de dozare.

10.4 Recomandari ecologice

» Pentru a spala rufe cu un nivel mediu
de murdarie folositi un program fara
prespalare.

 Porniti intotdeauna un program de
spalare cu o cantitate maxima de rufe.
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» Daca este necesar, cand setati un
program cu temperatura redusa, utili-
zati o substanta de scos petele.

» Pentru utilizarea cantitatii optime de
detergent, verificati duritatea apei din
locuinta

10.5 Duritatea apei

Daca apa din zona in care va aflati are o
duritate ridicata sau medie, recomandam

A AVERTIZARE

inainte de a efectua operatiile de intreti-
nere, deconectati aparatul de la reteaua
electrica.

11.1 Curatarea exterioara

Curatati aparatul numai cu sapun si apa
calda. Uscati complet toate suprafetele.

ATENTIE
Nu folositi alcool, solventi sau
produse chimice.

11.2 indepartarea calcarului

Daca apa din zona in care va aflati are o
duritate ridicata sau medie, recomandam
utilizarea unui dedurizator de apa pentru
masini de spalat.

Verificati regulat tamburul pentru a pre-
veni depunerile de calcar si particulele
de rugina.

11.4 Garnitura usii

utilizarea unui dedurizator de apa pentru
masini de spalat. In zonele in care apa
are o duritate redusa nu este necesara
utilizarea unui dedurizator.

Pentru a afla duritatea apei din zona in
care va aflati, adresati-va furnizorului de
apa local.

Folositi o cantitate corecta pentru deduri-
zatorul apei. Respectati instructiunile de
pe ambalajul produsului.

11. INGRIJIREA S| CURATAREA

Pentru eliminarea petelor de rugina utili-
zati doar produse speciale dedicate ma-
sinilor de spalat. Efectuati aceasta pro-

cedura separat fata de spalarea rufelor.

Respectati intotdeauna instruc-
tiunile de pe ambalajul produsu-
lui.

11.3 Spalarea de intretinere

Este posibil ca in cazul programelor cu
temperatura redusa anumiti detergenti
sa ramana in tambur. Efectuati regulat o
spalare de intretinere. Pentru aceasta:

+ Scoateti rufele din tambur.

 Setati programul pentru bumbac cu
cea mai ridicata temperatura si o can-
titate redusa de detergent.

Verificati regulat garnitura si scoateti toa-
te obiectele din partea interioara.
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11.5 Curatarea dozatorului pentru detergent

61

11.6 Curatarea filtrului de
evacuare

& AVERTIZARE
Nu curatati filtrul de evacuare
daca apa din aparat este fierbin-
te.
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11.7 Curatarea furtunului de alimentare cu apa si a filtrul

robinetului

11.8 Evacuarea de urgenta 1.
Din cauza unei defectiuni, aparatul nu i
poate evacua apa. :
In acest caz, parcurgeti etapele de la (1)

la (9) din sectiunea "Curatarea filtrului de
evacuare".

Daca este necesar, curatati pompa.

Cand evacuati apa prin procedura de 5.

evacuare de urgenta, trebuie sa activati
din nou sistemul de evacuare:

1. Turnati 2 litri de apa in compartimen- 6.

tul principal de spalare al dozatorului
pentru detergent.

Scoateti stecherul din priza.
inchideti robinetul de apa.

Scoateti furtunul de alimentare cu
apa.

Puneti cele doua capete ale furtunu-
lui de alimentare intr-un recipient si
|asati apa sa se scurga din furtun.

Goliti pompa de evacuare. Consulta-
ti procedura de evacuare de ur-
genta.

Cand pompa de drenare este goala,
montati la loc furtunul de alimentare
cu apa.

2. Porniti programul pentru a evacua j AVERTIZARE

apa.

11.9 Masuri de precautie
impotriva inghetului

Daca aparatul este instalat intr-o zona
unde temperatura poate cobori sub 0 °C,
eliminati apa ramasa in furtunul de ali-
mentare si din pompa de evacuare.

Inainte de a reutiliza aparatul, ve-
rificati daca temperatura este
peste 0 °C.

Producatorul nu este responsabil
de daunele provocate de tempe-
raturi reduse.
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12. DEPANARE

Aparatul nu porneste sau se opreste in * EY{] - Usa aparatului este deschisa
timpul functionarii. . sau nu este inchisa corect. Verificati
Mai intai incercati sa gasiti o solutie la usal

problema (consultati tabelul). Daca actiu-
nea nu da rezultate, adresati-va unui
centru de service.

* EH[ - Sursa de alimentare nu este
stabila. Asteptati stabilizarea sursei de

alimentare.
Tn cazul anumitor probleme, sunt
activate semnalele acustice si afigajul AVERUZARE L
indica un cod de alarma: Dezactivati aparatul inainte de a

. realiza verificarile.
* E17 - Aparatul nu se umple cu apa.

* E20 - Aparatul nu evacueaza apa.

Problema Solutie posibila

Programul nu pornes- Verificati daca stecherul este introdus in priza.
te.

Verificati daca usa aparatului este inchisa.

Verificati daca exista o siguranta arsa in tabloul de si-
gurante.

Verificati daca Start/Pauza a fost apasat.

Daca este setata pornirea cu intarziere, anulati setarea
sau asteptati terminarea numaratorii inverse.

Dezactivati functia Dispozitiv de blocare pentru copii
daca este pornita.

Aparatul nu se ali- Verificati daca robinetul de apa este deschis.
menteaza cu apa.

Verificati daca presiunea de la alimentarea cu apa nu
este prea mica. Pentru aceasta informatie, contactati
compania locala de furnizare a apei.

Verificati daca robinetul de apa este infundat.

Verificati daca filtrul furtunului de alimentare si filtrul su-
papei nu sunt infundate. Consultati capitolul "Ingrijirea
si curatarea".

Verificati daca furtunul de alimentare este rasucit sau
ndoit.

Verificati daca racordul furtunului de alimentare cu apa
este realizat corect.

Aparatul nu eva- Verificati daca scurgerea chiuvetei este infundata.
cueaza apa.

Verificati daca furtunul de evacuare este rasucit sau in-
doit.

Verificati daca filtrul de evacuare este infundat. Daca
este necesar, curatati filtrul. Consultati capitolul "Ingriji-
rea si curatarea".
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Problema

Solutie posibila

Verificati daca racordul furtunului de evacuare este
realizat corect.

Setati un program de evacuare daca ati setat un pro-
gram fara faza de evacuare.

Setati un program de evacuare daca ati setat o optiune
care se termina cu apa in cuva.

Faza de centrifugare
nu functioneaza sau
ciclul de spalare du-
reaza mai mult decat
este normal.

Setati programul de centrifugare.

Verificati daca filtrul de evacuare este infundat. Daca
este necesar, curatati filtrul. Consultati capitolul "Ingriji-
rea si curatarea".

Aranjati manual articolele din cuva si reluati faza de
centrifugare. Aceasta problema poate fi cauzata de lip-
sa echilibrarii.

Pe jos este apa.

Racordurile furtunurilor de apa trebuie sa fie etanse si
nu exista nicio pierdere de apa.

Verificati daca furtunul de evacuare a apei prezinta de-
teriorari.

Utilizati un tip adecvat de detergent si in cantitatea co-
recta.

Nu puteti deschide
usa aparatului.

Verificati daca programul de spalare s-a terminat.

Setati un program de evacuare sau de centrifugare
daca exista apa in tambur.

Aparatul face un zgo-
mot neobisnuit.

Verificati daca aparatul a fost adus la nivel. Consultati
capitolul "Instructiuni de instalare".

Indepartati toate materialele folosite la ambalare si/sau
buloanele folosite la transport. Consultati capitolul "In-
structiuni de instalare".

Adaugati mai multe rufe in tambur. incarcatura poate fi
prea mica.

Aparatul se umple cu
apa si o evacueaza
imediat.

Verificati daca furtunul de evacuare este in pozitia co-
recta. Furtunul poate fi pozitionat prea jos.

Rezultatele de spala-
re nu sunt sa-
tisfacatoare.

Mariti cantitatea de detergent sau folositi un alt deter-
gent.

Folositi produse speciale pentru a indeparta petele
persistente inainte de a spala rufele.

Verificati daca ati selectat temperatura corecta.
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Problema Solutie posibila

Reduceti incarcatura de rufe.

Dupa verificare, activati aparatul. Progra-  Daca problema apare din nou, contactati
mul continua din punctul in care a fost centrul de service.
intrerupt.

13. DATE TEHNICE

Dimensiuni Latime / inaltime / Adan- 600/ 850/ =+ mm
cime
Adancime totala *40 mm
Conexiunea electrica: Tensiune 220-230V
Putere totala 2200 W
Siguranta fuzibila 10A
Frecventa 50 Hz
Nivel de protectie impotriva patrunderii particulelor IPX4

solide si a umiditatii asigurat de capacul de protec-
tie, cu exceptia cazului in care echipamentul de
joasa tensiune nu este deloc protejat impotriva umi-

ditatii

Presiunea de alimentare Minima 0,5 bar (0,05 MPa)
cu apa Maxima 8 bar (0,8 MPa)
Alimentarea cu apa 1) Apa rece
Incarcarea maxima Bumbac 6 kg
Viteza de centrifugare Maxima 1200 rpm

1) Racordati furtunul de alimentare cu apa la un robinet cu filet 3/4.

Denumire marca AEG

Nume distribuitor Electrolux Lehel Kft
1142 Budapest
Erzsébet kir.né utja 87

Denumire model L 60260 MFL

Unitate de masura

Clasa energetica (pe o scarade la AlaD, unde A A++
- este cea mai economica si D
cea mai putin economica)

Performanta la spalare (pe o scara de la A la G, unde A A
este performanta maxima si G
minima)

Performanta la centrifugare (pe o scara de la Ala G, unde A B

este ridicata si G redusa)

Umiditatea reziduala % 58
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Viteza maxima de centrifugare rpm 1200
Tncarcitura pentru spalat kg 6
Consumul anual mediu de kW 3535
energie1)
Consumul mediu anual de litri 173
apal
Zgomot la spalarea cu pro- dB/A 56

gram normal pentru articole
din bumbac la 60° C

Zgomot la centrifugare cu pro- dB/A 77
gram normal pentru articole
din bumbac la 60° C

1) Conform cu EN60456.

14. PROTEJAREA MEDIULUI INCONJURATOR

Reciclati materialele marcate cu electrocasnice. Nu aruncati

simbolul & . Pentru a recicla aparatele marcate cu acest simbol &
ambalajele, acestea trebuie puse in fmpreuna cu deseurile menajere.
containerele corespunzatoare. Returnati produsul la centrul local de
Ajutati la protejarea mediului si a reciclare sau contactati administratia
sanatatii umane si la reciclarea orasului dvs.

deseurilor din aparatele electrice si
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